


Hvalospjev ljubavi

. Kad bih imao dar proricanja

i znao sve tajne

"I sSve gamanje;
tako da bih brd:
a ljubavi ne bil
bio bih niStais

u viere,

premjestao,
ao,

Pavao, 1. Kor. 13,2




UVODNIK

Papa u Sarajevu
i izbori u Hrvatskoj

LI danagnjem svijetu superbrze komunika-
cie ne moZe se odekivati od jednog
mjesetnog lista da bude prvotno informa-
tivan. Mjeseéni listovi mogu samo kasniti
za dogadajima, analizirati ih | biljeiti
onako kako to traZi odredena koncepcija.
Zato smo vec u ranijim izdanjima govorili i
o znataju posjeta pape Ivana Pavia Il
Sarajevu, ali i o velikom znaéenju izbora u
Hrvatskoj. | jedan i drugi dogadaj padaju
na isti dan, 13. fravnja.
Vie¢ sada se taj dan moZe nazvati povijes-
nim. | zbog jednog i zbog drugog doga-
daja. Papin posjet Sarajevu, odnosno
Bosni | Hercegovini, moze se ciniti redovi-
tim | normalnim, ali on to ni u kojem slugaju
nije. Mnoagi jod uvijek nisu ni svijesni sve-
kolike teZine i viSedimenzionalnosti toga
jos jednog hrabrog Cina pape lvana Pavla
II. Prvi put u povijesti jedan rimski biskup,
jedan papa, staje na tlo jedne zemlje na
raskriZju svietova, viera, civilizacija | kultura,
Valja samo baciti kratki poglad na zemljo-
pisnu kartu i u povijest, pa i ovu najblizu,
pa ce se vec odoka moci vidjeti izvanred-
nost toga posjeta. Ovaj Papa nesumnjivo
kreira suvremenu povijest.
O znagenju izbora u Hrvatskoj, napose u
hrvatskom Podunavlju, sve je gotovo rece-
no. Valja jednostavno, iz perspektive dijas-
pore, ofici kudi i glasovati; sada konacno
2a Hrvatsku u njezinim medunarodno priz-
natim granicama. U Vukovaru, lloku, Dalju,
Aljmasu, Erdutu — na Dunavu! Dragi ita-
telji i ostali, upamtite, 13. travnja pisemo
povijest. Svi zajedno! Pozdravlja vas
urednistvo
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Ta danasnja mladez

«U danasnje vrijeme miadi vole raskos. Imaju lode ponasanje, preziru
autoritet, nemaju postovanja prema starijim osobama i pricaju, kada
treba da rade. Mladi judi vie ne ustaju kad stariji ulaze u sobu. Prigova-
raju svojim roditeljima, proZdiru slatkise sa stola, hvalisu se u drustvu,
prebacuju nogu preko noge i tiraniziraju svoje ucitelje.”

(Sokrat, 470-399. pr.Isusa, slobodno saZeto iz 8. Platonove knjige o driavi)

Vet u doba antike filozofi su kritizirali, kao
&to vidimo u navedenom citatu, raspad
morala i neumjesno ponadanje djece i
miladih. Znaéi li to ustvari da se osim
okolnosti | standarda ni$ta do danas nije
promijenilo?

U danasnje vrijeme nimalo nije lako
Zivieti. Kada se sve norme Zivota, izvjes-
ne tradicije i ideali, nalaze pod upitnikem,
kako da miadi coviek nade za sebe
odgovarajuci put? Ne treba Zaliti za tra-
dicionalnim nacinom Zivota. Ljudi su prije
Ziviell jednostavnije, ali | nesviesnije. Bilo
je sve oznaceno, znalo se kako se treba
ponasati, kako odiuivati u nekim Zivot-
nim pitanjima. Uoge Zena | muskarca su
bile jasno razgraniéene, bez ikakvih prai-
spitivanja. Crkva je svojim strogim
moralom nametala Zivotne principe,
imala veci ugled i (straho)postovanje u
drustvu. Drustvo je bilo ograni¢eno
uskim shvacanjima, te prenosilo suptilni
pritisak na pojedinca. Danas su sve gra-
nice razorens, definicija dobra i zla vise
nije uvijek jasna. Crno i bijelo postalo je
sivo. U vrijeme oronulosti svijeta, gleda-
juci i prirodna dobra, Zemlja se iscrpljuje
do maksimuma. Tehnika se neminovno
razvija, potiskuje ljudske ruke, ponekad |
razum, ali i dusu. Mi se gubimo u ano-
nimnosti | brzopletom Zivotnom tijeku,
orijentiramo se na reklamnim projekcija-
ma nekog Zivotnog standarda, gdje smo
reducirani isklju¢ivo na nekritiénog kon-
zumenta. U takvom tehniziranom svijetu
ima malo mjesta za unutragnje vrijedno-
sti. Tra2imo sebe u tom cijelom nedefini-
ranom prostoru | gubimo orijentaciju za
bitno. Nije éudno da su miadi iritirani:
mediji im prajiciraju perfektnost gistoce,
uspjeha, inteligencije; prikazuju im slike
savriene obitelji, koje nemaju dodira sa
stvarnoscu. Zivot se reducira na materi-
jalizam. Cak u vriicu se neka djeca ne
7ele igrati s djecom, koja nose stvari
kupliene u G&A. Pa, je li to normalno?
lzvjesnu materijalnu stranu svi mi imamo,
jer to danasniji Zivot zahtijeva, ali ako se
Zivot svodi iskljugivo na to, onda nesto
nije u redu.

Roditelji nose veliku odgovornost za
odgoj diece. Ve oni najmaniji su otvore-

ni za svakojake sugestije i imaju roditelje
uvijek pred ocima kao primjer. Cesto su
roditelji sami puni is&ekivanja (ne uzima-
juéi u obzir drustveni pritisak): respek-
tiranje starijeg pod svaku cijenu, dobro
ponasanje (bez proturjedja), dobre ocje-
ne. Pa, djeca su sav ponos — treba ih
prezentirati! MNeki roditelji zaboravijaju
pritom da djeca imaju svoje .ja® i da
njih treba isto respektirati. Pogotovo
zaboravljaju da su i oni nekad bili mladi i
da nisu savrieni. Djeca/miadi trebaju
uglavnom velikodusne roditelje, Koji
imaju razumijevanja i vremena za svaki-
dasnje probleme djeteta, koji ne reagira-
ju agresivno na svako ,protupravilno®
ponasanje, koje se nekad pokaZe kao
malenkost. Ali djeca trebaju s druge stra-
ne i osjecaj da su roditelji oni koji
odluéuju o .principu® ili ;putokazu® suZi-
vota, Roditelji trebaju djecu usmjeravati
M (i na odreden nacin .formirati*) bez
nasilnosti ili apsolutnosti odraslog, ali
imajuci uvijek narav i karakter djeteta u
vidu. § povedanom dobi djeteta pove-
¢ava se i postotak suodlucivanja (pove-
¢ana prava) u zajednitkom Zivotu. Djeca
moraju shvatiti da njihova sudbina ne
owvisl o neutjecajnim mocima, nego da o
njihovim sposobnostima | naporima pre-
teZno ovisi Sto ¢e postici. Postoji jeding
opasnost prevelikog pritiska za uspjeh,
ali zato roditelji trebaju biti osjetljivi i imati
Jotvorene ol i usi®. Djeca bi trebala
odrasti u svijesti da svaki Covjek ima
manea i prednosti i da nitko nije savrien.
Oni trebaju primarno ali i stabilno samo-
pouzdanje. To se ne uspijeva samo slije-
porm pohvalom, nego doziranim ohrabri-
vanjem: ,Usudi se i uspjet ¢es, iako nije
lako” Majbitnije je da djeca imaju oslo-
nac, koji im pruza sigurna veza uz rodi-
telje i évrsta svijest: ,Oni me vole, iako
nekad zabrljam stvar.”
Iz svega ovoga moZemo konstatirati da u
danasgnje vrijeme nije lako Zivijeti ni kao
mladom Sovjeku, niti kao starijem. Medu-
tim, dok jedni druge respektiramo, dok
pruzamo ruke® odnosne ljubav, razumi-
jevanje i toleranciju jedni drugima i u
teskim situacijama, sve se lakse moie
podnijeti: pa, &ak i ovaj surovi, anonimni
Zivotni stil modernog vremena. |
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PISMA/BRIEFE

Kamo se vratiti?

Postovano urednistvo, redovan sam
&itatelj i pretplatnik naseg katolickog i
hrvatskog lista LZive zajednice", pa vam
se kao izbjeglica i prognanik iz Bosne
obradam ovim pismom s pitanjima i
dilernama. Ima nas ovdje puno Hrvata iz
Kaknija, Kraljeve Sutjeske, Varesa, Cati-
éa, Aljinica, | drugih sela kakanjskoga
podruéja, kojima u sljiedeéim mjeseci-
ma istjece izbjeglicki status u Njemad-
koj. Radi se, kako vam je poznato, o pri-
silnom vracanju izbjeglica iz Bosne, pre-
ma odluci njemacke viade. Molimo vas
da nas Hrvate iz Hamburga i okolice, te
drugih mjesta u Njemaékoj, informirate
kamo i kako da se vratimo. Znamo da je
podruéje Kaknja i Kraljeve Sutjeske vje-
kovima bilo i ostalo katolicko | hrvatsko,
da je to nasa zemlja, jer su nam o tomu

pripovijedali nasi pradjedovi i djedowvi,
ali na%e su kuce uglavnom spaljene,
opljatkane ili useljene, a muslimanska
vlast nas ne Zeli i ne prima.

Otkuda sada pravo Aliji 1zetbegovicu,
Ejupu Ganicu i Harisu Silajdéicu da u
nase preostale kuce i na nase posjede
naseljavaju SandZaklije?! Otkuda im
pravo da na tom nadem podrucju prave
nekakve vojarne za ,iransku® vojsku,
kojoj je zapovjednistvo uZenici? Za ko-
ga se tu stacioniraju? Kako su ti ,Iranci®
mogli dobivati bosansko driavijanstvo,
kada ova na3a pusta Bosna niije ni imala
pravoga predsjednika niti viadu? Zna se
da tada Bosna nije bila, a nije ni danas,
pravna drzava. Kamo da se mi vratimo,
kad nam je sve zaposjednuto, i to u vri-
jeme kada nije bilo ni drzave ni viasti.
Tko god je od nas oti$ao, a kuta mu nije
spaljiena, na%ac je u njoj Sandiaklije,

koji kafu da im je to dala vlast, da je sve
na njih uknjiZzeno i da mi tu nemamo vida
&to traziti. Mi se Zelimo svi vratiti na
svoje, ali ako veé ne moZe, onda tragi-
mo nadoknadu za oduzetu imovinu, pa
¢emo potraZiti drugi smjestaj.
Otkuda toj nekakvoj vlasti onda pravo
da od pocetka rata nama umirovljenici-
ma zaustavi isplacivanje mirovina koje
smo krvavo zaradili u rudnicima, u izg-
radniji cesta, cementare, termoelekrane,
i radom u drugim poduze¢ima? Prema
medunarodnom pravu imameo pravo na
krvavo steéene mirovine, a netko nam je
to pravo cduzeo, kao | novac. Isto tako
imamo pravo na svoje kuée, posjede, na
povratak u drevnu Kraljevu Sutjesku,
kolijevku hrvatstva, ali i sebe | vas i sve
ljude dobre volje pitam = kako da ostva-
rimo to pravo?

V. R, prognanik i umirovijenik, Hamburg

Divlja glazba na satelitskom programu HRT-a

Hrvati koji Zive izvan domovine takoder
su na svoj nacin sudjelovali u domovins-
kom ratu, ako ne s puskom u ruci, a ong
s raznim | brojnim humanitarnim akcija-
ma | &irenjem istine o nadoj domovini. U
svom tom radu puno je pomogao sate-
litiski program, Hrvatske televizije, koji
nas je svakodnevno infomirao o ratnim
prilikama kod kuce. U to je vrijeme sate-
litski televizijski prijenos bio u poéetnoj
razvojnoj fazi, tako da su uredaji za pri-
jenos bili vrlo skupi. Zahvaljujuci hrvats-
kim katoliékim misijama, ti su uredaji
instalirani u prostorijama misija, gdje je
dnevnike i ostale aktualne emisije znalo
pratiti i do 300 ljudi, a da se za vrijeme
prijenosa ni muha nije cula.

Danas se ti prijemni uredaji nalaze goto-
vo U svim nasim stanovima i kucama.

Viode se dakako i rasprave o kvaliteti
programa. Zbognekih neprimjerenih emi-
sija neki su vec pisali upravi HRT-a i rav-
natelju Ivici Mudriniéu, ali se nije udo-
stojio ni odgovoriti. Pisali su i ministarst-
vu prosviete | sporta, kojemu je takoder
upucena kritika, ali je to ministarstvo
pristojno odgovorilo da taj dopis spada
na upravu HRT-a, pa ga je onamo i pros-
lijedilo, ali od odgovora nije bilo nista.

Zivim vide od 25 godina u Njemaékaj,
gdje se moze gledati mnostvo tv-posta-
ja, ali u tzv. udarnim terminima emitiranja
vijesti, u 18,19, 20, 22 sata, nema porno-
hotentotske glazbe, kakve naZalost ima
u satelitskom programu HRT-a. Primjeri-
ce, odmah nakon prijenosa procesije za
sv. Vlaha u Dubrovniku, uslijedila j& emi-
sija s divljim krikovima i ludackom ,glaz-

bom", s poluodjevenim djevojkama, ne-
kakvim revolveradima, momcima koji su
gotovo ofito pod utjecajem droge il
alkohola, divijom voznjon automaobila
itd. Zar se takvim emisijama reprezenti-
ra Hrvatska putem satelita i etera?! Zar
to sluzi odgoju nase mladezi u dijaspo-
ri?! Zanimljivo je da takve emisije dolaze
odmabh prije ili poslije dnevnika.

Trebalo bi da o tomu urednici HRT-a
povedu vide brige. To nam vani zaista ne
sluzi na Gast, jer to nije primjeren nagin
prikazivanja hrvatske kulture, nego nam
je &tovige na sramotu. Kao Sto je svaka
vrijedna obitelj duzna voditi brigu o svo-
joi dieci, tako je i drzava duZna svojim
zakonima i propisima voditi brigu 0
svome mladom narastaju, pa i o onomu
&to mu se nudi preko televizije.

Prof. Ante Svoboda, Ludwigshafen

Pomoci putove
mira
Postovani,

Obraéam Vam se mol-

bom za pomoc za tiska-

nje knjige .Ma putu mira".
Vjerujem da ste ve¢ upoznati s tom kniji-
gom. Knjiga je, naime, izradena kao ma-
terijal za kviz koji se odrzao prigodom
susreta hrvatske katolitke mladeZi u
Splitu, 1996. godine. Knjiga je naisla na
izvanredan prijem kod uéenika i vjierou-
&itatelja. Prvo izdanje tiskano je samo za
potrebe kviza u 3 000 primjeraka. Budu-
¢i da se u knjizi na pristupacan nacin
obraduju za nase vrijeme primjerene
teme poput pitanja izvora zla u svijetu,
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ophodenja s konflikinim  situacijama,
uloga religija, a osobito kri¢anstva u
odgoju za mir i mirotvorstvo, pitanja
dijaloga, ekumenizma, ljudskih prava,
itd., potaknuti smo da knjigu ucinimo
dostupnom Sirem broju gitatelja. Plan
nam je dostaviti svakoj $koli i svakoj
2upi u Hrvatskoj i u Bosni | Hercegovini
oko 20 do 30 primjeraka. To bi ukupno
iznosilo oko 80000 primjeraka sto bi
iznosilo oko 180000 3.

Imajuéi taj cilj u viduobratili smo se broj-
nim organizacijama s molbom za po-
moé, primjerice, na Mational Conference
of Catholic Bishops, the Office to Aid the
Catholic Church in Central and Eastern
Europe, Catholic Relief Services u Zag-
rebu, Renovabis u Njemacékoj, Caritas
Internationalis u Rimu, Hrvatskom cari-

tasu, itd. Uglavnom smo se dakle ob-
racali stranim organizacijama i zaklada-
ma. Neke od njih ofekuju da nam po-
mognu i neke nase organizacije. Stoga
se obraéamo Vama s nadom da ¢e nasa
melba naiéi na razumijevanje.

Madajuéi se da ni ovaj put Vasa pomot
nede izostati, srdaéno Vas pozdravija-

mo: Miri dobro  gra Bo3o Vuleta, OFM

Vijecée franjevatkih zajednica u Hrvatskoj

i Bosni & Hercegovini

Council of Franciscan Communities in Groata
and Bosnia & Herzegovina

FRANJEVAEKI INSTITUT ZA KULTURU MIRA
Franciscan Institute for Culture of Peace
Poljudsko Setaliste 17

HR-21000 Split, Croatia
Tel./Fax.:00385-21-342622

e-mail; 106132.1456 @ compuserve,com
Ziro-racun; 34400-672-1648
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HANS DIETRICH GENSCHER

Hrvatska
mu je zahvalna

Covjek u Zutom dZemperu proslavio je
koncem oZujka svoj 0. rodendan. U tom
ga je povodu primio i Cestitac mu i kan-
celar Kohl, njegov negda&nji Sef i surad-
nik. Ministar vanjskih poslova Republike
Hrvatske uru¢io mu je osobni dar i prenio
cestitke predsjednika Tudmana.

I ta gesta govori da je H. D. Genscher
coviek kojemu Hrvatska i hrvatski narod
duguje i izrazava zahvalnost. U ono naj-
gore vrijeme, koncem 1991., kada je
Hrvatska bila suocena s tefkom velikos-
ipskom agresijom, s tisucama ranjenih,
prognanih i ubijenih, kada se naila u pos-
vemadnjem nerazumijevanju velikih sila,
Genscher je, kao ministar vanjskih poslo-
va SR Njemacke, najavio i obeéao priz-
nati samostalnost i suverenost Republike
Hrvatske kao driave.

Polititki analiticari su kasnije rekli da se
im potezom njemacka vanjska politika
ponovno samostalno i neovisno javila za
rije u Europi i svijetu. Bio je to hrabar
polez, i to baf na primjeru ,sporne”
Hrvatske. Kohl, Genscher, A. Mock,
Papa i jos neki su najavama i odlukama o
priznanju Hrvatske uradili neprocjenjiv
posao. Tako se to nigdje nije javno reklo,
ipak je moguée da je to Genschera stajalo
mjesta ministra vanjskih poslova.

Lato je taj dobrocudni éovjek i postao
toliko popularan medu Hrvatima. Rijetko
koji ljudi imaju jos za Zivota svoje nazive
ulica, trgova, kafiéa, a jo§ rjedima su iz-
lieveni kipovi (kao njemu u Selcima na
Bracu). Otada je Genscher prijatelj
Hrvata par excellence, a to potvrduje i
dalje pokroviteljstvom vide hrvatskih kul-
turnih i humanitarnih projekata. ]

HEADLINES « SCHLAGZEILEN »* VIJESTI

- Za novog nadbiskupa u Ljubljani papa Ivan Pavao |l. imenovao je Franca
Rode (62), koji je najavio skoro uredenje ne bas dobrih odnosa Crkve s
drzavom u Sloveniji. Raniji nadbiskup Alojz Sustar (77) je umirovljen.

- U Sjedinjenim Americkim Drzavama (SAD) prvi put u povijesti je katolitkim
nadbiskupom postao jedan Indijanac, i to Charles J. Chaput (52), kapucin, iz
plemena Potawatomi-prerijskih indijanaca. Papa ge je imenovao nadbiskpom
Denvera. Inage, u SAD, u gradu Gallupu u Novom Mexicu, ima jos jedan
Indijanac biskup, Donald Edmond Pelotte iz plemena Abnaki.

= ViZe od 10000 ljudi, u oko 400 skupina, po treci put, sudjelujovalo je u tzv.
+duhovnim viezbama u svakodnevnici®, koje je u korizmi priredila biskupija
Minchen. Kroz meditaciju i molitvu nastoji se premostiti jaz izmedu religioz-
nog Zivota | svakodnevnice. Konkretni Zivot je jezik u kojem Bog govaori
ljudima®, izjavio je voditelj ovog projekta Glnther Lohr. Inace, odredeno je da
se svaki sudionik ujutro mali ili meditira 30, auve&er 15 minuta, dok je jednom
tjedno razmjena misljenja u diskusiji.

- U Hrvatskoj je, prema izvje3¢u Medunarodnoga crvenoga kriza, u tri protekle
godine od mina smrtno stradalo tristo djece. Racuna se da je nakon rata jog
preostalo oko tri milijuna mina, a mnoga minska polja su necbiljgZzena.

- Obitelj ruskoga cara Nikolaja Il. nece biti proglagena svetom, nego samo ,mu-
cenicima®, zaklju&ila je Biskupska sinoda moskovskoga patrijarhata. Ruska
pravoslavna crkva u SAD slavi, protivno tomu, carsku obitelj kao ,svetu®.

— Libijski voda Muamar Gadafi uspio je uspostaviti diplomatske odnose s
Vatikanom, u cilju razbijanja medunarodne izolacije Libije. On je inade 1969.
razvlastio Katolicku crkvu, obescastio sve crkvene cbjekte i razbio cijelu
vidljivu crkvenu strukturu, U Libiji Zivi oko 50000 katolika.

- Kada je musliman Robert Husein Qambar iz Kuvajta 1994. preao na
kricanstvo, jedan ga je kuvajtski sud osudio na smrt, pa je morac pobjeci u
SAD. Ipak, on se nedavno poZelio vratiti svojoj obitelji u Kuvajt, pa se
ponovno priznao muslimanom, Sto je kuvajtski sud prihvatio,

- U Tajvanu, koji ima oko 20 milijuna ljudi, 1996. je sklopljeno 150 000 brakova,
5to je 5,2 % vise nego 1995., ali raste takoder i broj razvoda.

— Ni nakon drugog napada, pljackanja i maltretiranja, misijsko srediste hrvatskih
franjevki i franjevaca u Bukavu (Zair) ne Zele napustiti ni nase sestre niti
franjevci. Prema posliednjim izvjeScima u gradanskom ratu je veé ubijeno
oko 100000 ljudi, preteZito izbjeglica iz plemena Hutu. Svjetske novine pisu
da u tom ratu sudjeluju i ,srpski psi rata’, te srpsko ratno zrakoplovstvo.

O jednom od takvih srpskih ratnih zloginaca, pod imenom Yugo, pisao je
sredinom oZujka | New York Times,

- U franjevaékom samostanu na Humcu kod Ljubuskoga 21.2.1997. umro je
poznati pjesnik i pisac fra Janko Bubalo (85).

- Jednostavno je tesko pratiti sve muslimanske napade na katolicke objekte u
Bosni i Hercegovini pod nadzorom muslimanskih viasti. Za neke se ipak
sazna, ali za mnoge ne, jer se radi o daljnjim ostedenjima ili oskvrnuéima ved
ostecenih ili obescascenih crkava, kapelica, groblja, Zupnih kuca... Dokle?

- U Varsavi je teSko ostecena sinagoga u jednom podmetnutom pozaru.
Zidovski krugovi drZe da je pozar podmetnut zbog odluke parlamenta da se
Zidovima vrati oko 2000 zgrada koje su bili nacionalizirali komunisti.

- U Irskoj je stupio na snagu zakon koji omoguéava rastavu braka. O tomu je
tak odrzan referendum, a za rastavu je bilo samo 0,56 % glasaca vise. Protiv
tog zakona bila je Katolicka crkva i razne druge irske skupine.

- Engeska pop zvijezda Phil Collins (45) dobio je Lorenz-Werthmannovu
medalju, najvece priznanje Njemackoga Caritasa, jer je podupro skupljanje
priloga za ljude bez krova nad glavom.

= U Francuskoj je izbila Zestoka polemika oko plakata za film Milo$a Formanna:
LLary Flynt — gola istina®, koji je u Berlinu nagraden ,Zlatnim medvjedom".
Plakat prikazuje glavnoga glumca Woodya Harrelsona u pozi raspetoga pred
gotovo golim donjim dijelom tijela jedne Zene. Crkva je ovaj plakat oznadila
kao vrijedanje Isusa, pa ¢e se ovim predmetom pozabaviti | sud. | u nekim
dijelovima SAD-a, pa i u Hrvatskoj, doSlo je do prosvjeda. U meduvremenu
film puni kino dvorane - zahvaljujuéi vierojatno | ovom iznenadnom besplat-

nom reklamiranju.
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PISMA/BRIEFE

FRANKFURT

Generalni konzulat Republike Hrvatske
od 1. travnja pocinje s radom na novoj
adresi, u frankfurtskoj &etvrti Bocken-
heim. Novi konzularni ured smjesten je u
Ulici Am Weingarten 25, izmedu Leipzi-
gerstrasse | Sophienstrasse, u blizini
sveucilista. Uredovno vrijeme General-
noga konzulata ostaje nepromijenjeno:
od ponedjeljka do petka od 9 do 14 sati,
Eetvrtkom od 9 do 14§ 17 do 19 sati, a
subotom od 9 do 12 sati.

Movi telefonski brojevi su:

Informacije: 069/7071-005

Konzularna sluzba: 069/7071-007,008,
009

Odnosi s javnodcéu: 069/7071-015

Telefaks: 069/7071-011.

Za dolazak do Generalnoga konzulata
uputno je koristiti sredstva javnoga pri-

Hrvatski konzulat na novoj adresi

jevoza U-6, U-7, stanica Leipzigerstras-
se, a za parkiranje osobnih automohbila
javne garaze u Sirem okruzju AM Wein-
gartenstrasse.

Nedavno uredeni poslovni prostor povr-
Sine 3000 metara &etvornih, ugodna
interijera, pridonijet ce jos kvalitetnijoj
usluzi u svakodnevnom radu sa stran-
kama. Otkako je otvoren u rujnu 1993.
godine, Generalni konzulat Republike
Hrvatske svojim radom obuhvatio je tri
ovdasnje pokrajine: Hessen, Rheinland-
Pfalz i Saarland, u kojima Zivi i radi
65000 hrvatskih gradana, a od kojih su
mnogima konzulame usluge bile | te
kako potrebne u vrijeme zamjene puto-
vnica, kao i vadenja drugih dokumena-
ta. Nove uredske prostorije, puno Kom-
farnije od postojecih, osigurat ée stran-
kama, kojima ¢e na raspolaganju stajati

| OBAVIJESTI

ugodno opremljiena éekaonica, da im
vrijeme Cekanja prode ugodnije.

Od 1. travnja posve sigurno Hrvati ove
regije dobit ¢e zaista reprezentativno
konzularno predstavnidtvo. Z.R.Paskov

Poziv

swvim miadim Hrvatima (studentima)
u inozemstvu, da se odazovu
natje€aju ministarstva povratka i
useljienistva za dodjelu stipendija za
studij na sveucilistima u Republici
Hrvatskoj.

Za daljnje informacije cbratite se:
gosp. Nedjeljko Spilek
MNaéelnik Odjela za mladez i pros-
vietnu potporu

Ministarstvo povratka i useljenistva
Savska 41, 10000 Zagreb, Kroatien
Tel.: *385-1-6176011;

Fax: *385-1-6176161

Televizija? Ne hvala!

Drago mi je da sam &lankom ,Televizi-
ja?* Ne hvala! (,Zz* prosinac '96, str. 6)
potaknuo na razmisljanje. Veseli me da
cCitateljica i Stovana kolegica Meri Ere-
mut pise .da nije problem u televiziji
nego u nama’“.

Zao mi je medutim da mi kolegica pred-
bacuje da je moj ¢lanak arogantan i
upucen svisoka. Svojim Elankom nisam
imao namjeru nikoga nitl vrijedati niti
opozivati, ve¢ sam samo vrlo odmjere-

nim rijecima otvarac prostor za raspra-
vu, postavijao pitanja (sedam upitnika).

Koncentrirao bih se samo na dvije stva-
ri. Kolegica Meri Eremut navodi kako je
«Cinjenica, da je TV u danaSnje doba
necphodno  civilizacijske  sredstvo
komuniciranja®.

Vijerojatno je mislila na sredstvo informi-
ranja, jer komuniciranje pretpostavlja
kornunikaciju u oba smjera. Kod TV-a je
to samo u jednom smijeru mogude, ako
ne posjedujete multimedije. Dakle,

draga Meri, nije to kao kod ,Zz" u kojoj
mozes reagirati na tekst (primjerice maj)
i napisati pismo &itatelja.

Vjerujem da su Citatelji pro&itali na istoj
stranici ,7z* | manji élanak pod naslo-
vom ,Zaglupliivanje pred televizorom',
Sto ne predstavija nikakav apel, vec
potice -citirajuci kolegicu Eremut = na
razmisljanje o promijeni vlastitog stava
prema TV-u. | na kraju molim na korekt-
no citiranje, a ne citate istrgnute iz kon-
teksta. Posebice kada se radi o slobodi
iznosSenja misljenja. Alen Legovié

Rado c¢itan i dobro uredivan list

Nize potpisani, 0. Mijo Salezije Skrinjar,
bivii dusobriznik Hrvata u Venecueli,
obracam se uredniStvu s dvije molbe.

Prvo: iz Venecuele mi javijaju da u
Caracas Saljete dva primjerka ,Zive
zajednice”, koji prakticki dolaze na istu
adresu i na iste ljude, pa Vas molim da
jednu od adresa, koju imate na svom
popisu, brisete. To znaéi, da nadalje
Saljete u Venecuelu samo jedan broj.
Ipak, s moje strane Vam zahvaljujermn na
Vasoj velikodusnosti, jer je ,Ziva zajed-
nica® uvijek bila rado &itana i jer je dobro
uredivana. Nemojte slanje potpuno
zaustaviti, iako s pretplatom nije sve u
redu. Situacija je u Venecueli kaotiéna,
pa budite i nadalje velikodusni kao do
sada.

Drugo: Negdje sam proitao da ste opet
izdali Vodic-kalendar, pa bih Vas molio
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da mi posaljete jedan primjerak, jer je to
prava riznica podataka za one koji se
bave ili su se bavili dufobriznidtvom

Hrvata u inozemstvu kao Sto je moj
sluéaj.
Uz srdadne pozdrave Va3oj zajednici,
suradnicima i viernicima, Vas

o.Mijo Salezije Skrinjar, ofm, Trsat

Zelim suradivati u Vagem listu

Postovano urednistvo!

Primite najiskrenije pozdrave iz Bjelo-
vara. Moje ime je Sladana Cwrk, Saljem
vam svoju prvu zbirku pjesama iz koje
ste u .Zivoj zajednici® objavili tr pjesme
u broju 7=8 (172) srpanj-kolovoz 1996.
na inicijativu naseg zajednikog prijate-
lia i znanca iz Glashittena/Frankfurt,
gospodina Boska Jukica.

Ovog puta Vam se javljam u nadi da
cete pozitivno odgoveriti na moju slje-
deéu zamolbu. Trenutno je u pripremi

moja sliedeca zbirka pjesama koja
govori izmedu ostalog i o hrvatskim baor-
cima s podruéja Pakraca, Daruvara |
Lipika, stoga bih voljela da po izlasku
ove knjige iz tiska u Frankfurtu bude
organizirana promocija.
Takoder imam jog jednu iskrenu Zelju za
daljnju suradnju s Vasim ¢asopisom,
stoga bih Vam slala svoje pjesme i liter-
arne sastave s raznovrsnim sadrzajem.
U nadi da éu uskoro dobiti Vas odgovor,
srdaéno Vas pozdravljam iz Bjelovara.
Sladana Cwrk, Bjelovar



VJIEROM KROZ ZIVOT — GLAUBE UND LEBEN

BRIGA ZA OKOLIS
Pige: Vlatko Marié

Proljetno pospremanje

Nije dovoljno diviti se ljepoti prirode i traziti Bozje znakove u njoj, nego valja imati i
gajiti svijest suodgovornosti za prirodu i nasu buduénost

Danas, na Veliki utorak, iao sam po knjige iz provineijske knjiz-
nice §to su bile na uverzivanju. Uveziva¢ knjiga je nas kuéni prija-
telj. U penziji je pa je napustio Paniz 1 nastanio se oko dvije stoti-
ne kilometara juinije od Pariza. Prodao je stan u Parizu te kupio
kuéu u provineiji. Nastavio je raditi za nadu kuéu. Samo mu treba
odnijeti knjige. U zadnje dvije godine knjige za uvezivanje nosi-
mo fra Gabrijel i ja. Nedto vise od dva sata voznje u jednom smje-
ru, te isto toliko u suprotnom. Redovito ruéamo kod naSeg uvezi-
vaca knjiga. Uvijek smo lijepo pogoiceni. Za fra Gabrijela i mene
to je trenutak promjene. Putovanje autom nacionalnom cestom br.
7 jest pravi ugodaj. lzvanre-

Parizani ¢e ubuduce morati, u vrijeme velikih zagadenja, ostaviti
automobile u garazama. Tako ¢e se smanjiti zagadenost i opasnost
za zdravije.

Ove sazete aktualnosti namecu nam nekoliko zakljuéaka. Jedan
od njih je svijest da je ¢ovjek napravio velik pomak u razvijanju
tehnologije. Uspio je puno toga napraviti. Otkrivanjem atomske
energije nadomjestio je manjak drugih izvora energije ali je isto
tako i sam sebe potencijalno i realno ugrozio. Mjesta proizvodnje
ove energije postala su potencijalna (pa stvarna u nekim zemlja-
ma napose 1stoéne Europe) opasnost za covjeka 1 sve ono 3to ga
okruzuje. Coviek je svojim tehnoloskim i tehnidkim

dan wgoda) kad se promatra
krajolik. To je posebno vidlji-
vo u ove proljetne dane.
Priroda se, €ini se. probudila
vide u paritkoj regiji (lle de
France) nego drugdje. Svaki
put kad idemo nasem prijatel-
ju uvezivacéu prodemo pored
atomske centrale smjeitene
na rijeci Loirei. 1z dva visoka
debela dimnjaka suklja velika
koli¢ina pare $to se pretvara u
ogromne oblake koji se nad-
vijaju nad okolicom. Prizor je
impresivan bududéi da se u
oblaci opaze iz velike daljine.
Oni su nam orjentiri da nismo
daleko od nageg cilja. Ali ti
oblaci wvijek nam ponovo
namecu pitanja: Jesu li ti umj-
etni oblaci opasni po stanov-
nike regije? Koliko je ova
centrala  opasna, odnosno
koliko je sigurna?
Danas su me atomska centrala i oblaci koji sukljaju iz nje
podsjetili na poruku glavnog urednika, u kojoj me podsjeéa na
prilog za sljededi broj lista. Zapravo, ovi dimnjaci i njihovi obla-
¢i podsjetili su me na aktualnosti zadnjih dana kojima su se bavili
mediji, a titu se ovjeka i njegovog ponaianja prema okolidu. Te
aktualnosti nisu bas ispunjene optimizmom. One bi se mogle
ovako rezimirati:
- Katastrofa u atomskoj centrali u Japanu. Vide poginulih osoba i
velik broj ozracenih,
= U vrijeme oseke ekolozi su otkrili veliku dozu radioaktivnosti
oko cijevi koja ispusta vodu u more iz centrale u Hagueu. To je
tjedno tvornica za preradu radioaktivaog otpada. Ona preraduje
otpad za Japan i Njemacku. Ovih dana posebno, a veé nekoliko
godina zaredom, transportiranje radioaktivnog olpada u
Njemackoj, izazvalo je velike proteste njemackih gradana.
—Cemobi]j je ostavio svoje tragove i na podruéju Francuske. U
podrucju Voges otkrivena je velika prisutnost radioaktivnosti u
gljivama.
= Prvi proljetni vikend u znaku je ekologa i ¢iSéenja prirode koja
se budi. Mediji su puno govorili o tome, a prikazali su i mini-
stricu okoliga kako skuplja otpatke razasute u prirodi.

napretkom, svojim ponasanjem i trkom za
odredenim komforom ugrozio sebe i Zivi svijet oko
sebe. Danas mu je sve teze kontrolirati tehnologiju i
sredstva koja je stavio u svoju sluZbu, a koja ugroda-
vaju mjega 1 njegov svijel. S jedne strane znanstveni
napredak olakSava Zivot, a s druge strane taj isti
napredak ugroZzava Zivot. Ocevidno je da je uravno-
teienost izmedu prirode tehnickih (tehnoloskih)
dostignuéa tefko postiéi. Tehnicki napredak, ukoliko
nije pod kontrolom moZe postati velika opasnost za
covjeka 1 njegovu okolinu. Toga svi Ljudi nisu svjes-
ni. Ni sami znanstvenici ne mogu sa sigurnoscu reci
kamo nas vodi odredeni napredak znanosti. Ne mogu
nam jasno reci kakve opasnosti i koje posljedice nosi
odredeni napredak u znanosti i tehnologiji. Jednoga
su znanstvenici danas svjesni: buduénost svijeta i
covjeka ovisi o napretku znanosti i njegovom
etiCkom upravljanju, tj. o etickoj svijesti éovjeka
znanstvenika. Tu se postavlja pitanje na éemu je ute-
meljena eticka svijest znanstvenika odgovornog za
projekte koji mogu ugroziti covjeka i njegov svijet.
Znanstvenik bez pravih eti¢kih principa moZe ugro-
zili Covjeka i njegov svijet. Covjecanstvo u svojoj
povijesti zabiljedilo je takve osobe 1 takva iskustva.
Stoga je jako vaino da ljudi ovog naseg vremena postanu svijesni
svoje odgovornosti za sebe 1 svoj svijet, za prirodu. To je osobito
vaZno za kricanina. On mora biti svjestan da ga je Bog postavio
kao onoga koji treba upravljati ovim svijetom (Post 2, 15). § tom
svjeiéu treba djelovati. Svojom odgovornoidéu i svojim djelo-
vanjem kri¢anin pomaZe u upravljanju ovim svijetom. Njegovo
pravilno ponaianje prema prirodi pridonosi cuvanju ljepote i
zdravlja prirode. Time isto tako ¢uva vlastiio zdravlje. Svojim
gradanskim djelovanjem, svojim glasom, kricanin moze prido-
nijeti da se donesu prave odluke kad je u pitanju priroda i odnos
prema okolisu. Kriéanin, Crkva, moraju se o€itovati kad su u
pitanju buduénost, covjek i njegov svijet

Toga se trebamo sjetiti u ovo proljetno vrijeme kad je covjek
posebno bliz prirodi, kad s nadom 1 zadovoljstvom promatra kako
ta priroda postaje lijepa. Nije dovoljno diviti se ljepoti prirode,
traZiti BoZje znakove u njoj nego se mora postati sviesnim da smo
odgovorni za prirodu.za svijet 1 sva stvorenja. Ne smijemo prido-
nositi njenom unistavanju, unakazivati je svojim neodgovornim
pothvatima i projektima. To je istovremeno odgovornost za sebe,
svoje zdravlje 1 svoju buduénost. Mi smo dio nje kao &to je ona dio
nas. ]
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INTERVIEW

VELIMIR MOGOROVIC, POLITIGKI ZATVORENIK, EMIGRANT | POVRATNIK

| az instalirana nz:

Ziva zajednica: Od 1990, Vi ste u neko-
liko pisama Ccitatelja v zagrebackom
- Vjesniku* staloZeno i argumentirano
hrvatskom opéinstvu pojasnili kako se
manipuliralo s Titom, a da se nitko od
biviih moc¢nika nije na to osvrnuo.
Kako to tumacéite?

Velimir Mogorovic.: Nije mi bilo
namjera ,hrvatskom opéinstvu pojasniti*
- ved samo upozoriti na ono S0 sam
procitao, Mislim da se s Titom nije moglo
manipulirati, nego je engleska obavjes-
tajna sluzba preko njega manipulirala
svima nama. Uvjeren sam da o — i bez
Tita pokusava jos 1 danas.

To svakako zvudi nevjerojaino, no kako
nisam kompetentan | mjerodavan za takvo
ocjenjivanje naSe nedavne pro&losti,
pokuiat ¢u iznijeti svoje osobno uvjerenje
i to potkrijepiti, kakvim — takvim argu-
mentima.

U ,Vjesniku" od 3.12.1987., u svom
izvjestaju sa znanstvenog skupa ., Tito Par-
tija”, pocetkom prosinca 1987, novinar
Milan Jaksi¢ biljezi: ..Pero Damjanovic je
u svom referatu nastojao rasvijetliti okol-
nosti koje su dovele do smjene u ruko-
vodstva KPJ 1937, navodeci novu argu-
mentaciju o samom slu¢aju Gorki¢. Naj-
krade receno, kako proizlazi iz Damjano-
videva izlapanja, Gorki¢ je bio Zriva i
kombinacija na Sirem planu u Sto je bila
upletena tadainja jugoslavenska vlada
koja je i na taj na¢in nastojala neutralizira-
ti komunisticki pokret.™

U razdoblju od 3.12.1987. pa do danas
ovaj je citat u ., Vjesniku" objavljen Cetiri
puta i nitko o nije ni pokufao opovréi.
Apsurdno je i pomisliti da sam jedino ja to
procitao! Jos 1 danas, uvjeren sam, ima
Zivih sudionika toga skupa. Prema dr. P.
Damjanovicu, dakle — Tito je postavljen
za gen. sekretara KPJ da bi po Zelji kralje-
vske vlade pomogao ....neutralizirati
komunisticki pokret u zemlji!!! O tempo-
ra, o mores! [ nikom nista — to uopce nikog
nije zasmetalo. Svi Sute! Po onoj, ono o
cemu se ne govori (pise) nije se ni do-
godilo!

No, o toj smjeni Gorki¢ — Tito iz kolovoza
1937. mode se nadi nedto vide podataka u
knjizi Ivana Ocaka ,,Gorkic™ = Zivol, rad i
pogibija®, .. Globus™ 1988. Autor na stra-
nici 360, izmedu ostalog pokusava objas-
niti zaSto je Gorki¢ ({generalni sekretar
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Kako je Tito do$ao na &elo KPJ ? Engleski utjecaj na Balkanu je datira joi
cetka ovoga stoljeéa. Tito je stalno bio u dosluhu s engleskom tajnom sha

KPJ imenovan po Kominterni u kolovozu
1936.) bio uhapSen u studenom 1937, u
Moskvi: .. Tocne uzroke i optuibe jos uvi-
jek ne znamo i ne¢emo ih saznati sve dok
budu zatvoreni arhivi Komiteta za drzavou
sigumost SSS5R-a. Medutim na osnovi
svega, mogu se pretpostaviti sljededi raz-
lozi hapienja: prema tvrdnji dr. Pere Dam-
janoviéa radilo se o kombinaciji jugosla-
venske vlade na osnovi pregovora s mini-
strom inozemnih poslova SSSR-a Litvino-
vim.

Na str. 336. autor navodi i ,,polusluzbenu
verziju™ koja je kruZila u partijskim redo-
vima, kako je Gorkiceva #ena kao Spijun-
ka Intelligence Service-a kriva za njegovo
hapienje. 1 nadalje: .Iz te verzije je slije-
dio zakljucak da je imperijalisticka oba-
viedtajna sluzba Intelligence Service-a
rukovodila djelovanjem KPJ*. | veé na sir.
337 navodi izjavu Gorkiceve Zene o
hapienju njenog supruga: . Jedino je izja-
vila da je Gorki¢ uhapien i nestao na
osnovi kleveta wvlastitih jugoslavenskih
drugova™

Da bi zakljucak 1z citirane verzije mogao
biti zaista tofan potvrduje pisanje lon-
donskog ,Guardiana™:

Movinar Vuillamy tvrdi kako je ..o¢igle-
dan dug Britanije prema Srbiji bio jedna
upecatljivija tema rata.” On to objasnjava
cinjenicom da je Beograd za Britance bio
rudnik informacija o sovjetskom bloku™,
te da se London oslanjao na diplomatsku
formulu iz proflog, te iz tridesetih godina
ovoga stoljeca, koja je silnika - ma kako
gadan i neugodan bio — smatrala najboljim
jamcem reda na uZarenim tolkama.”
(.. Vjesnik™ 22.5.1996. Jasna Zani¢ Nardi-
ni: , Amerikanci nadigrali Britance u taj-
nom diplomatskom ratu oko rata u BiH™).
Prema ovome moglo bi se zaista zakljuciti
da je engleska obavjeitajna sluiba, preko
velikosrpske kraljevske tajne policije
rukovodila — i to njezin Antikomunisticki
odjel - s KP Kraljevine Jugoslavije.
Sasvim je razumljivo 1 logicno da ta surad-
nja nije prestala nestankom Kraljevine
Jugoslavije 1941. nego naprotiv besumnje
je. da bez pomoéi te sluibe koja je od

1941.-1945. ukljucivala vojnu, materijal-
nu i financijsku pomo¢ — Tito 1 partizani
ne bi 1945, dosli na vlast,

Churchill:
Treba zapaliti Balkan

Zz: Rekli ste da je pomoé¢ Engleza Titu
i NOP-u bila presudna, no ne mogete
redi , da Amerikanci i Rusi nisu sudje-
lovalii u toj pomoci? Jer, prema onome,
kako su nas uéili, rije¢ je bila o savez-
nickoj pomoéi zar ne?

V.M.: Ne, ja ne mislim tako i ponavljam,
maoje misljenje nije 1 ne moze biti meritor-
no. Ovaj razgovor izmedu Vas i mene je
sasvim obi¢an razgovor — u kojem Vam
povorim o onome 5o sam sdm procitao,
Usjeren sam, da je. sluzbena i partijska
historiografija bivie driave — laZ instali-
rana na pijedestal istine!

Ne kazem da Amerikanci pa i Rusi nisu
pomagali NOP, no Englezi su bili jos
1918. toliko prisutni u Jugoslaviji da su
ve¢ kod onog prevrata 6.1.1929. vrlo
aktivno pomagali preko svoje ambasade o
Beogradu. Pred IL svjetski rat toéno su
znali da kraljevska vojska nije u stanju
pruZiti nikakav otpor nadiranju Nijemaca.
I uza sve to Churchill u jednom brzojavu
Edenu 22.3.1941. javlja: ,.Cini mi se zna-
cajnijim da se Jugoslavija bilo kako uvuée
u rat nego da se dobije nekoliko dana na
solunskoj fronti..."Tu simptomatiénu |
interesantnu misao citirala je Elisabeth
Barker (u I1. Svjetskom ratu rukovodila je
Balkanskom sekcijom uprave za politiéko
ratovanje i radila u politicko-obavjestaj-
nom odjelu Foreign Office-a na skupu bri-
tanskih i jugoslavenskih povjesniCara
odrzanim od 25.-27.11.1976. u Londonu.
Churchillu je bilo vaino napraviti meted
na tim podruéjima ili kako je znao redi -
treba zapaliti Balkan! [ zapalio ga Je
iskrom koju je kresnuo 27. 1111941, — pué
su organizirali, izveli i platili Englezi -
glavna figura s jugoslavenske strane bio je
general Mirkovic.

Churchill je od pocetka Il. svjetskog ratd
bio upravo opsjednut Sredozemljem i Bal-



yostolje istine

ikakva nova juznoslavenska asocija-
je neostariva.

kanom. Tako se Engleska nakon 1. Svjets-
kog rata nasla medu silama pobjednicama.
Ipak je ve¢ bila na silaznoj putanji svoje
modi i ugleda. Yise nije bila prva velesila
svijeta!

Mo, uza sve to britanski je utjecaj bio jos
uvijek mnogo veci na podrucju Balkana
nego #o je to bio americki i ruski. Vidi se
to iz jedne obavijesti Churchilla koju je
uputio  Rooseweltu, pocetkom 1943
weMi Britanci imamo oko 80 zasebnih
misija koje pod nadzorom generala Will-
sona rade s partizanima i patriotskim sku-
pinama rastrkapim po tim  ogromnim
brdovitim podrudjima $to se pruzaju oko
900 milja uzduz i oko 900 milja poprijeko.
Neki od nagih tamognjih oficira iz redova
su brigadira 1 veoma su sposobni, te
vecinom tamo borave vec dvije godine...”
(vidi str. 124, ,.British policy in south-east
Europe in the second world war* od Elis-
abeth Barker). Time je odbio americku
zamisao da mreia vec dobro organiziranih
obaviestajnih misija potpadne pod nadzor
nckog Amerikanca.

Tih .80 zasebnih misija* bilo je u stalnoj
vezi preko radio odadiljaca sa SOE u
Kairu (Uprava za specijalne operacije —
osnovana 1940.) Osnovna zadaéa SOE
bila je da organizira sve forme otpora na
podruéjima Europe koja su bila pod
njemactkom okupacijom. Agenti koji su
bili regrutirani s tih podrucja, nakon obuke
bili su vrac¢ani na podruéja s kojih su dodli,
opremljeni  specijalnim lako nosivim
radio-odasiljaéem, te pripadajuc¢im rezer-
vnim dijelovima i uputama za rukovanje i
eventualne popravke.

Velimir Mogorovic

Uz SOE vrlo vazan ¢cimbenik prisut-
nosti Britanaca na podruéju Jugosla-
vije izmedu 1941.-1945. bila je PWE
(Uprava za politi€ko ratovanje) koja
je: ....naputila 14.1L.1941. BBC da
Mihajlovica spomene kao vodu
jugoslavenskih rodoljubnih  snaga
kad se zato pokaze prigoda, no ipak
ga ne pokufavajle stalno uzdizati kao
veliku licnost™,

Osnovna pak zadaca PWE bila je stvara-
nje pomutnje u u neprijateljskim redovima
direnju laZi, friziranjem tekstova za BBC
podmetanjima 1 intrigiranjem itd. 1 ono
najvainije PWE je bila spona (veza)
izmedu Foreign Office-a i BBC-a. Bri-
tanci su znali da DraZa Mihajlovié nece
moci = ni vojno m polinck: pod svojom
velikosrpskom zastavom po svrietku rata
— pbnoviti Jugoslaviju. Na str. 162 nave-
dene knjige E. Barker kaZe da je Eden
zapisao kako je ,bjelodano poZeljno™ bri-
tanski polozaj u Jugoslaviji ucévrstiti koli-
ko god je mogude jer da bi komunisticka
Jugoslavija bila ishodistem poremedaja u
svim susjednim zemljama®“. | odmah
zatim: .. Ti su politi¢ki razlozi naveli Bri-
tance u proljece 1943. da odlude stupiti v
dodir s Titovim partizanima.™! A 1o su sve
¢inili — tako to ¢itaocima nudi E. Barker:
Jer Foreign Office se pak o€ito nadao da
¢e britanski utjecaj na partizane nadjacati
ruski utjecaj i sprijeciti da Jugoslavija
postane komunistickom. A sada pogleda)-
mo to je na str.347. svoje knjige priredila
autorica knjige, gda Phyllis Auli, iz
Losobnog prikaza svoje misije u Jugosla-
viji 1941.-1944. pukovnika D.T. Hudso-
na*, pa odmah vidimo da su Britanci . stu-
pili u dodir s Titovim partizanima* jo# pod
kraj ljeta 1941, toénije od 17. na 18. rujna
1941. Kad je po naredenju SDE pukovnik
D.T. Hudson, ,koji je pri polasku dobio

Osobni karton

Velimir Mogorovié roden je 4.1.1926.
Odrastao je u Zagrebu, 16, svibnja 1945.
Je uhiéen i od Vojnog suda u Zagrebu
osuden na 15 god. zavora. Tedke podine
robije prepatio je u Staroj Gradigki, U
travnju 1970, odlazi sa suprugom Bran-

kom i maloljetnim sinom u Njemacku i
u Disseldorfu tra@i politicki azil.

5 dobivenim politickim utoéistem ostaje
u Njemalkoj do odlaska v mirovinu
1991. kada se vrada sa suprugom u
Hrvatsku. Odliéan je znalac novije
hrvatske povijesti i éesce se javlja u zag-
rebalkom .. Vjesniku™. -]

komad papira s uputom i instrukcijama
kako da koordinira snage otpora protiv

neprijatelja,” stigao  podmornicom s
Malte, docekali su ga Milovan Bilas,
Mitar Baki¢ 1 Argo Jovanovi¢. Hudson je
taj dokument s instrukcijama najprije
pokazao Titu. 5 Hudsonom iz podmornice
iskrcala su se i dva jugoslavenska oficira
koji su odmah produZili za Ravnu Goru, a
puk. Hudson je k Mihajlovicu stigao 39
dana kasnije. 26. listopada 1941., poka-
zavii mu onaj papir koji je vec prije vidio
Tito. Ako nije prije — onda je sigurmo tada
Mihajlovi¢ spoznao — da je Tito ona
wkarta® na koju igraju Britanei. On je tada
morao ustvrditi;
1) da generalni sekretar KPJ i voda par-
tizana Tito ima izravnu radio vezu s engle-
skom obavjeitajnom sluZbom, a ne s Rus-
ima. 2) Kako bi se inafe mogao dogovori-
ti i organizirati dolazak puk. Hudsona. 3)
-Odbio je Hudsonov zahtjev (na prijedlog
OP.VM) da i on prisustvuje Mihajlovicevu
sastanku s Titom 27. listopada 1941, (Tito
je bio spreman pristati da Hudson prisust-
vuje tim razgovorima)®.
Ono dakle, ¢emu se Foreign Office odito
nadao da ée britanski utjecaj na partizane
nadjadati ruski utjecaj..” se ostvarilo -
Rusi nikad nisu nadjacali britanski utje-
caj” na Titovu Jugoslaviju — ¢ak ni u raz-
doblju 1945.-1948,
Zz: Hoée li britanski utjecaj nadjacati n
E.U. pa da nas uguraju opet u jednu
~demokratsku* juZnoslavensku asoci-
jaciju?
V.M. To bi opet bila obnovljena Jugosla-
vija koja kao demokratska driava ne moZe
opstati. Svi u Europi s Britancima na éelu
koji se — kao i neki nasi jugonostalgicari —
nakon svega Sto se zbilo izmedu 1990.—
1995. — bave takvim politickim razmis-
ljanjima — su politi¢ki nastrani.!
Razgovarao: Jura Planine
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SUDBINA HRVATSKOGA JEZIKA U INOZEMSTVU

wZar nisu hrvatski i
srpski jedan jezik?"

U razgovorima s njemackim intelektualei-
ma o hrvatskom jeziku, vopée o hrvatskoj
kulturi, éesto éujem pitanje: Sto vi Hryati
sad hoéete? Zadto vi Hrvati sad govorite
arhaiénim hrvatskim jezikom? Dosad je
vai jezik bio hrvatskosrpski, sad je hrvats-
ki: dosad ste imali serbokroatistiku, a sad
govorite o kroatistici? Sto Zelite? Dosad je
bilo: januar, februar, mart, a sad uvodite:
sijecanj, veljaéa, oZujak? Zar nisu hrvats-
ki i srpski jedan jezik? Po ¢emu su hrvats-
ki i srpski razlicit jezici? Itd.

Slavisticka znanost u svijetu i kod nas du-
£o je bila pritisnuta slavistickim romantic-
kim zabludama, pa idejama tzv. hrvatskih
vukovaca na prijelazu 19.u 20. stoljece, u
doba Herdervarya i madarsko-obreno-
vicevske koalicije prije 1903, pa onda
jezicnom politkom v obje Jugoslavije. Oni
koji su hrvatsku kulturo Zeljeli i Zele pret-
voriti u svoju koloniju, dobro znaju da im
je za to jezik vrlo jako oruije.

Hrvatski nije hrvatskosrpski
Temeljna teza polazi od neprijepome
cinjenice: jezik je sustav na kojem se
temelji moderna lingvistika i od te Ginje-
nice, povjesnicari jezikoslovlja kaZu, ling-
vistika i poéinje. Po znanosti o jeziku kao
sustavu i hrvatski jezik je sustav.

Jezik je sustav, olvoreni sustav — prva teza.
Ako jezik nije otvoreni sustav, on se ne
moze mijenjati. A jezik kao otvoreni
sustav jest u suodnosu sa svojim okrui-
jem. lz te éinjenice proizlazi da hrvatski i
srpski nisu  jedno, nego su jezici s
razli¢itim okruZjem — kulturno 1 jezicno.
Npr., razdvajanjem engleskog jezika od
engleskog u Engleskoj i engleskog u
Americi dolazi polako do stvaranja novog
jezika, koji veé mnogi nazivaju i amerié-
kim engleskim ili jednostavno americkim.
Zato je trebalo 200 godina. A da jezik nije
otvoren sustav, (o se ne bi moglo dogoditi.
Druga teza: jezik je sustay, koji ¢ine narje-
¢ja. Sad shijedi pitanje: kakva su narjedja
hrvatska, a kakva su narjecja srpska? Tu se
vidi da hrvatski ¢ine tri temeljna narjecja:
Gukavski, kajkavski i Stokavski, a srpski
jezik ¢ini samo $tokavsko narjedje. Kad to
stavimo pred teoriju skupova, kad bi Sto-
kavska narjecja hrvatskoga i srpskoga je-
zika bila jedna te ista, $to bismo onda
imali?
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Hrvatske i srpske jeziéne razlike?
Hrvatski i srpski jezik su razlicit, jer se
temelje na razli¢itim Stokavskim narje-
¢jima. Pogreéna je postavka mnogih jezi-
koslovaca da se hrvatski i srpski temelje
na Stokavskom narjecju, pa zato tvrde da
su jedan jezik. Istina, oni se temelje na
Stokavskim ali  razliéitim  Stokavskim
narjecjima — hrvatski Stokavski je u kon-
stantnom suodnosu s cakavskim i kajkavs-
kim. A srpski jezik ih uopce ne poznaje.
Realan znanstveni zakljucak glasi: govoriti
o itokavskom, ¢akavskom 1 kajkavskom
narjedju ima smisla samo u hrvatskom, jer
se samo u hrvatskom Stokavski. kajkavski
i ¢akavski suprotstavljaju, oni ¢ine hrvats-
ki jezik.

Treba li razgovoru o hrvatskom i
srpskom jeziku novi pristup?
Pitem o jednoj staroj temi,ali s novoga sta-
jalidta. Odnosu hrvatskoga i srpskoga jezika
ne pristupa se vise sa stajalidta nepobitnog
jedinstva i posvemainjeg proZimanja,
nego sa stajalista drugacijih odnosa i inter-
pretacija svega onoga $to se u povijesti tih
dvaju jezika u posljednjih sto 1 pedesel go-
dina odvijalo, Naime, hrvatski jezik je, to
Zelim naglasiti, jo§ uvijek obiljeZen pos-
ljedicama dugotrajnoga srpskojugosla-
venskoga jezicnoga nasilja. Vrlo zanimlji-
vo bi bilo ispitati sve ¢injenice koje su ui-
jecale na odnos izmedu hrvatskoga i srps-
koga jezika. Pogotovo zato Sto je za svaku
buducu odluku u vezi s hrvatskim jezi-
kom, prije svega u vezi s njegovim usmje-
ravanjem i normiranjem, bitan temeljit i
jasan uvid u trenutacno stanje Cinjenica.
Spomenimo samo to da su nam Skole i raz-
li¢ite druge institucije godinama utuvljiva-
le u glavu kako je hrvatski knjizevni jezik
nastao sredinom 19.stoljeca i kako je njega
stvorio Vuk Stefanovic KaradZi¢, Sto bi
trebalo znaéiti da je hrvatski jezik sve ono
o je proizaslo iz veza hrvatskih jezi-
koslovacai knjizevnikas V. §. KaradZidem.
Hrvatski vukovei: Broz, Boranié i drugi,
podlegli su utjecaju V. 5. Karad#ica 1
pomogli ..pobjedi” one struje u nasoj
knjizevnosti koja je prekinula prirodni
razvoj hrvatskoga knjiZevnoga jezika,

V.S. Karadzic i hrvatska
leksikografija

Hrvati su imali knjizevni jezik na Stokavs-
koj osnovici nekoliko stoljeéa i prije poja-
ve V.8, KaradZica, Sve ono §to je V.S.

Sto vi Hrvati hoce

KaradZi¢ ,.poklonic™ Hrvatima, on je to
sam preuzeo iz hrvatske leksikografske,
tekstovne i knjiZzevne tradicije. Na Prvom
slavistickom kongresu odrzanom u Puli
19.—26. rujna 1995. godine, ustvrdeno je
da je od svih juznoslavenskih knjizevnost
hrvatska najstarija i najkontinuiranija sa
svim segmentima karakteristicnim z
europski civilizacijski kultrni krug.
Drieci se dokumenata i tekstova na koji-
ma se gradi realnost, demistificiraju se
Cinjenice pomoéu kojih se unutar dugotra-
jne kampanje tzv. neraskidivoga srpskohr.
vatskoga jeziénog zajedniStva nastojala
umriviti svaka protuargumeniacija. Sada
treba otvarati perspektive za daljnj
istraZivanja i prodistiti  argumentaciju
kojom ¢emo se odsada trebati sluZiti. Jer,
bilo bi lode kada bismo onako sljepacki,
kako smo nekad pokorno prihvacali tezu o
neraskidivom srpskohrvatskom jezicnom
zajednitvu, 1 isto tako krivo postupili, kad
bismo sada donosili sudove o jeziku opde-
nito i 0 jeziénim é&injenicama napamet,
bez temeljitih prethodnih istraZivanja.

Sto to vi Hrvati izmisljate?

Predod#ba da postoji srpskohrvatski jezik.
koji funkcionira kao 1 svaki drugi jezik.
kao njemaéki, francuski, talijanski, snai-
no se udévrstila o mnogim krugovima u
inozemstvu i ovdje u Njemacékoj. Njima
nije poznato da dokumenti o hrvatskom
jeziku sefu sasvim sigurno od 8. stoljeéa
Cesto me pitaju: $to je sad w novo? Stose
to izmislili? Uvijek odgovaram da se nije
promijenilo vopée nista. Imamo doki-
mente koje treba samo pozorno Eitati i sl
jediti njihove objektivne interpretaciie,
Kada im spomenem da je polihistor, redo-
vnik i izumitelj Faust Vrandié tiskao 1593
svoj petojeziéni rjeénik, pravi filoloski
biser, najstarije leksikografsko djelo nd
hrvatskom jeziku, posve zaokruZem
djelo, kojim je hrvatska leksikografija job
u to doba ozbiljno znanstveno zakoracilau
Europu, da su veé tada postavljeni vrlo
giroki temelji za standardizaciju hrvatske-
ga jezika, moji sugovornici pocesto misk
da se radi 0 mojoj iracionalnosti.

Zato je ideja o hrvatskosrpskom ili sTps:
kohrvatskom jeziku naila na tako plodnd
tlo? Do toga je doilo stjecajem okolnost.
Veliku ulogu igra ¢injenica da oni koji
#ele ovladati hrvatskim i srpskim jezikonl.
ne moraju izudavati dva jezika, Tedko &
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Pige: Mr. Mirko Baobas

ia Svojim jezikom®?

jedan siranac Kazali ono o meni $o ja o
sebi znam. U 19. stoljecu je vladala
genetska lingvistika, dakle proucavanje
jerika po njegovim odnosima po postanju,
po srodnosti, pa je ona uzeta kao mjeroda-
vna osnovica jezicne politike. Smatralo se
da se narodi moraju svrstavati po jeziénoj
srodnosti. Na Zapadu su svoje brojne pro-
bleme vec bili rijesili. Za njih to nije bilo
va#no. Francuzima nije bio problem &io
veliki dio Francuske ne govor francuski,
Englezima nije bio problem 3to veliki dio
Britanije ne govori engleski.

A vaino je bilo onim narodima, koji su na
jeziénom temelju, u smislu Herderove
romantike, tek tezili za uspostavljanjem
drzavne samostalnosti. £na se da je svima,
koji su nadim prostorima Zeljeli vladati,
bilo stalo da njima ovladaju sa o manje
komplikacija, da bude o manje identite-
ta, da se 5to komotnije viada.

Hrvatski jezik je danas sa svojom
istinom na putu

Mi danas imamo znanstveno fundiranc
rasprave, koje sveobuhvatno,saZeto i preg-
ledno iznose i ispituju znanstvene temelj-
ne postavke kojim se nastoje utvrditi
maodeli i metodologija pristupa hrvatskoj
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GORNJA DUBICA
(BOSANSKA POSAVINA)

pravopisnoj 1 normativno] jezicno] proble-
matici. Do istine o hrvatskom jeziku moze
se doci zapocinjuéi od glagoljice, preko
dijalektalnih razlika vz vrlo pregledne
mape o rasprostranjenosti dijalekata, o
hrvatskoj knjizevnost, ilirskom pokretu, o
sljedbenicima u Hrvata V. 8. KaradZiéai o
unitaristickim nakanama.

Uz uhodane probleme, koji postoje u sva-
koj nacionalnoj lingvistickoj disciplini, i
mi imamo niz problema. Treba raditi na
standardnome jeziku, njegovo] normi, na
gramatickoj 1 pravopisno] normi. Za (o su
potrebni kadrovi i sredstva. Inace, lingvi-
stika je danas kod nas i u svijetu u stagna-
ciji. Kao i u Zivotu, tako i u lingvistici, ima
plodnih | manje plodnih epoha. Sad smo u
jednoj oskudnijoj.

Kroatistika — serbokroatistika —
Europa

Hrvatski jezik je na sreéu izbjegao jugou-
nitaristi¢ki zagrljaj. On se danas razvija
slobodno. A u inozemstvu? To je u nekim
zemljama ustavom odredeno, a u drugim
se ide po inerciji. Npr. u Njemackoj na sla-
vistickim katedrama zbilja je drugacija.
Serbokroatistika je jos uvijek jedna disci-
plina, a po prijedlogu Udruzenja slavista,

T

O Nerwegisch
O Polnisch®
O Pertugiesisch
| O Russiseh
. O Schwedisch
J Spanisch
O Walisisch®

Axel Andersson Akademie aws Hamburg kennt
noch immer nur die sogenannte .Serbokroati-
sche Sprache®

u tom okviru se priznaju hrvatski, srpski i
bosanski; u Madarskoj je hrvatski jezik
potpuno samostalna disciplina; u Austriji
hrvatski jezik ne priznaje visokoikolska
organizacija, ali ga priznaje pravosude.
Danas u inozemstvu, u slavistiékim kru-
govima, 1ma 1 previse struémjaka tzv.
hrvatskosrpskoga jezika, tzv. serbokroati-
sta. Oni se toga ne odricu. No, kroatistika
¢e, nadajmo se, dobiti svoje mjesto, jer
ona se potvrduje svojom znanstvenom
samobilnoscu.

Hrvatski i srpski jezik, kroatistika-serbo-
kroatistika, za neke je ¢injenica, a za neke
poziv na polemiku — ova polemiéna tema
o jeziku nije problemati¢na, nego je pro-
blemska. Pitanja jezika uopée, odnos
kroatistika-serbokroatistika, treba posta-
viti iznova, u drugom osvjetljenju, uz
fakte, koji odreduju odnose kroz povijest i
sadasnjost, odnose kulturne i jezikoslovne
naravi. To ée pomoéi razjainjavanju tih
problema u Siroj] wzemnoj i inozemnoj
{znanstvenoj) javnosti, ]

Pristizu darovi za obnovu

Hrvatska katoliéka misija Géppingen darovala 10 000~ DM, akcija . Hilfe in Not™ stroj za rasciScavanje (dozer)

Voditelj Hrvatske katolicke misije u Gép-
pingenu fra Franjo Zelenika, ¢lan zadar-
ske franjevacke provincije, darovao je pri-
likom posjeta Gomjoj Dubici u nedjelju,
23. veljage. zupniku povratniku u to mje-
sto fra Zlatku Matanovicu novéani iznos
o 10000,— DM. U pratnji fra Franje bio
ie sudionik u prikupljunju pomoéi socijal-
n pedagog i dugogodisnji djelatnik u
Caritasu u Gioppingenu  Jakov  Maric.
«Prije etiri mjeseca naia je katolidka
misija prihvatila kumstvo ovoj porusenoj
fupi u Bosanskoj posavini na poticaj vrh-
bosanske nadbiskupije. Novac, koji je
samo pokudaj pomoéi, prikupljen je poje-
dinacnim dragovoljnim prilozima, te
priredivanjem fadnika i osobnim sudjelo-
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vanjem. Na predstojecem dekanatskom
sastanku iznijet ¢u poirebe ove poruiene
Zupe”, istaknuo je fra Franjo, koji je u ned-
jelju predvodio puéku misu 1 propovijedao
na rusevinama zupne crkve sv. Josipa u
Gornjoj Dubici. Suslavitelji su bili fra
Zlatko Matanovic, izgnani Zupnik iz Ko-
raca fra Ilija Jerkovi¢ i plehanski gvar-
dijan u izgnanstvu fra Anto Tomas. U cje-
lodnevnom boravku na podruéju Odzaka,
voditel] HKM Giippingen posjetio je
cijelo oslobodeno podrucje Odzaka, uvje-
rivii se u stanje crkvenih zdanja, groblja i
kapela.

U sklopu dobrotvornog pothvata . Hilfe in
Not* zupnom uredu u Gomjoj Dubici do-

premljen je u peonedjeljak, 24. veljace,
dozer, stroj za ras¢isCavanje gradevinskog
zemljista, ravnanje putova 1 gradevinske
radove, pogodan u niskogradnji. U dopre-
manju dozera bili su zauzeti dr. medicine
Georg Knoblachy iz njemackoga grada
Bamberga i Vido Barisi¢, rodom iz Gorn-
je Dubice. ..Prema Zelji darovatelja, dozer
je isporucen #upnom uredu Gomje Dubi-
ce da posluZi Zupnoj zajednici, te da se
iskoristi sklapanjem ugovora o uporabi s
privatnim poduzetnicima. Novac kaji bi se
dobio, bio bi upotrijeblijen u izgradnji
nove crkve u Gornjoj Dubici*, objasnio je
voditelj dobrotvornog druftva Kruh sw.
Ante fra Anto Tomas, {ijim je posredo-
vanjem dozer dopremljen. =
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TRENDOVI

LAGANJE JE UVIJEK IN*
Pide: Alen Legovic

Lazemo sebi, drugima i - ponekad - kolektivno. Poéinje li laz samo
onda kada drugome nanosimo Stetu? Zene lazu o godinama, tezini,
partnerstvu i potrosnji, a muskarci o automobilima, poslu, slobodnom
vremenu. Politiéari kao preofesionalni lasci.

U filozofijskom rjedniku Vladimira Fili-
povica ¢itame: ,La# je tvrdnja suprotna
istini a iznosi se s namjerom da se drugo-
za dovede v zabludu™, Teoriju tog moral-
nog prijestupa prvi je u navedenom smis-
lu, &ini se, dao Augustin koji kaze: . Prema
njegovom unutraSnjem uvjerenju a ne
prema toénosti ili netoénosti same stvari
mora se suditi da li netko laZe ili ne... Kri-
vnja lafca sastoji se v namjeri da svojim
iskazom obmanjuje”.

Toliko o definiciji laZi. A sada pitanje:
sjecate li se kada ste posljednji puta laga-
li? Prema statistici koju sam nedavno
negdje propitao to ne bi smjelo biti tako
davno. Jer, kako navedena statistika kaZe,
u Njemackoj u prosjeku svaka osoba lafe
200 puta dnevno. Upitajmo se, zadto smo
posljednji puta lagali. .Bio sam u bezizg-
lednoj situaciji™, reci ée moZda netko.
Madi ée se mozda 1 oni koji ¢e kazati da se
drze 10 zapovijedi, dok ¢e moZda sedam-
nacstogodiinja uéenica redi da je jos jutros
lagala, kada je majei rekla da ide u Skolu,
ali je produZila u grad, pa sada ,markira”
nastavu. Ali vjerojatno su rijetki oni koji
ée redi: .Jos nikada nisam lagao. Uvijek
govorim istinu, To je najbolji put.”

Granice laZi

Kako bi to bilo lijepo! Ali, uzmimo samo
podruéje politike koja je tradicionalno na
ratnoj nozi s istinom. U politici, kako u
Njemaékoj tako 1 u Hrvatskoj, nailazimo
na galopirajuée propadanje morala. Gdje
je granica lazi? Za mnoge psihologe laz
pocinje kada se drugome nanese Steta.
Teolozi i svedenici tome ée uzvratiti da je
istina osnova nafeg djelovanja  pred
Bogom, a istinu se¢ samo u ekstremno
teikim situacijama dovodi u pitanje.

Da li je mogu¢ Zivot bez lazi? Na ovo
pitanje jedan psiholog je nedavno odgovo-
rio pozitivno, ali samo ako je osoba
spremna s 30 godina da je razapnu na kriz
kao Isusa Krista. Tko Zeli doZivjeti vise od
33 1aj de tedko proéi bez laZi. Medutim
ovdje treba naéi granicu. Zasto Covieku
treba la#? Zato jer se on svjesno ili nes-
viesno udaljava od stvamosti. 1 zaista,
potvrduju teolozi, onoga tko govori istinu,
toga se razapinje. Istina se razapinje. A Sto
je istina, (o pitanje je postavio i Pilat, a
podsjetimo se, bio je politicar. | premda je
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znao da je Isus nevin, prepustio ga je nar-
odu da mu sudi. I eto, ovdje paralele i
danas. Mnogi politi¢ari ne govore istinu,
pa stoga i ne iznenaduje duboko nepovje-
renje ljudi prema politi¢arima kako onima
na vlasti tako 1 onima u oporbi. Od poli-
ticara se trazi da govore istinu. TraZi se da
budu vjerodostojni. NaZalost, danas sva-
kodnevicu cesto puta diktira laZ 1 neistina.
Daoduie, postoje politi¢ari koji se trude 1
bore za istinu. Medutim, sli¢no kao i kod
Pilata, pritisak naroda je éesto velik — pre-
velik, tako da politicari pokleknu.

Na ovom mjestu umjesno je postaviti pita-
nje savjesti. Savjesti kao nepoZeljnog
zosta™, kako je jednom rekao Aleksandar
Puikin. Medutim, tko se nije nasao u
situaciji da nije lagao? Primjerice djecak
kojeg pred cijelim razredom uéitelj pita da
li je njegov otac pijanica. Dje¢ak odgova-
ra negativno, premda zna da mu je otac
alkoholic¢ar. Ovdje dolazi do sukoba. S jed-
ne strane djecak ima poStovanje prema ro-
diteljima, s druge pak strane on lafe. Dakle
laZ u ovakvom etickom slucaju je moguca.
Takvo je migljenje i moralnih teologa.

0 &emu najvise lazemo

Zanimljivo je da u Starom zavjetu hebrejs-
ki jezik ne poznaje izraz istina, veé samo
povijerenje.

Vratimo se pak laganju i lazima. Mnoga
djeca podinju lagati primjerice iz straha od

]

Kada ste slagali posljeds

oca. Ljudi najéesdce lazu jer se boje preu-
zimanja odgovornosti i mogucih sankeija, |
U psihologiji razlikujemo tri vrste ladi;
laganje samome sebi. Ovu lai svatko
poznaje. To je slu¢aj kada covjek smatra
da nije v stanju rijesiti odredeni zadatak,
Laz kao psihohigijena. Zatim tu je fagan-
Jje drugoj osobi ili skupini ljudi 1 na koncy
kolekrivna laZ kao nacionalsocijalizam,
komunizam, ali i poneki izam w danai-
njem modernom  drudtvu: Kad  netko
odreduje 5to je .in" a §to out”, Psiholoz
su Cak u ispitivanjima zabiljeZili In
najdraZe laZi kod Zena i muskaraca. To su
kod Zena, unatoé danasnjoj emancipaciji,
laganje o starosnoj dobi, dakle godinama,
teZini, partnerstvu i potrodnji ili konzumi-
ranju, dok su kod muskarca to laZi o auto-
mobilima — gotovo da nema muikarca kaji
nerado priznaje da o svojem aulo nema
pajma, zatim laZ o poslu — gotovo da nema
muikarca kaji e priznati da je samo jedan
mali kotadi¢ u velikom poduzecu (. Sef
poduzeda svakog dana meni dolazi i pita
me §to mu je ¢initi?) te lazi o provodenju
slobodnog vremena (..Ovog vikenda sam
tréao, plivao i igrao tenis™ — medutim $to
je uistinu radio? Buljio je u TV).

U danadnjem svijetu uéestali su pokusaji
da svatko svakoga vara, a zato su mu pot-
rebne lazi. U Njemackoj je tako postalo
Nolkssport®, poéevii od utaje poreza, laZ-
nih braénih obecanja. Ako se vralimo
politici i politi¢arima, s pravom ceslo
opazamo da politiGari sami ne vjeruju u
ono o éemu govore, Umjesto da su politi-
ka i politi¢ari primjer drustvu pitamo se
zaito je politika sklona lazima?

Mozda je i politika postala show. Podteni
politicar moe raditi od jutra do mraka i




HRBRVATSKI ODISEJ — POESIE

covjek stranpitice

)Ut ? Putnik mraka Covjek bijede

Karaei mu tefki Nejako tijelo stislo se u sjedi na uglu ulice
Zivoio breme dugi, poderani kapiet e ;
: e s o &h | : f Jesenje lisce postelja mu meka
ostati neprimjetan, ali ¢e zato opstati pagnido mu ramena

U balnom gréu

i proslaviti se upravo ona vrst poli-
ostadese mu usia nijema

, _ I'ti si covjek! Prosjace! Prosjace!
Spusta se bezvoling

tiara koji je shvatio pravila igre
na hladne o

: " | s S$to e bacilo na dno liestvice
danadnjeg drudtva — a to je koristiti se

Iz oka tek poneka suza kane  Dq (i nebo plavo

akima i neistinama. Tako je primjeri- h T R ;

].h:llﬂ'l . VJ RIS Skida sesiv Pogled o bude pokrivalo

ce jedna od najvecih laZi u posljed- star i otrean QEiEL I net

njih nekoliko desetlje¢a njemacke toplu iskri ima FProhujali vihori

I R T K] Denlaze udi e e R e e
5 i ; 5 ; ! ! . } Wi 2 A

politike zasigumo ona da e se Predaze ljud al u dubinu srea brzo sijedin su kosu tvoju zamisili

okrecu glava od nfega se skrife

njemacko ujedinjenje financirati iz ; : Ti putnik si mraka
ah, pa ta je samo prosjak

blagajne za poStarinu. h.'!;l ovoj ladi Sijeda kosa zown fe staze nomadske
Njemacka lrenutno lomi zube, pati I ostade prazan Sedir Pala mu na ramenda Zivot te odvede u bespuce
njezina demokracija, socijalna stabil- Jambrak Viists, Shittgait
nost 1 ideja njemackog ujedinjenja. y
Potrebno je povjerenje

Vratimo se pojedincu. Ako covjek u
svojoj obitelji nije otvoren i iskren,
tada je to teSko biti 1 u drudtvu.
Medutim, u Zivolu postoje trenuci
kada ona druga osoba ne podnosi isti-
nu, kada nije u stanju da je prihvati,
primjerice u bolesti.
U danainjim meduljudskim odnosi-
ma mnogo toga je poremeceno. Nema

On ostaje moj oprijatelj Reci mi kakvi vjetri pusu
K jer nisam sam kamo odiazim
Dak hodam w mnostvu ludi koje ne znam

vrijeme sporo prolazi Ostala je ista viera u Tebe
Pitam se, o Bofe, da | ¢u stranac biti nada kit ce isto sve

i u vremenu Sto dolazi prontifenio sam samo gilari
Navike sam ponio sve sve ostale propalo je
necu mijenjat ni odjece
Bogatstvo sve

i dva kofera stalo je

Jer kad sam s Tobom
mnogo lakie je
;:Im'ﬁrn.i it teskode sve

povierenja. kazu psiholozi. Muskarac Reci mi da 7 éed sa mnom biti nego bez Tebe
strahuje od gubitka prestiZa, a Zena i na putovima kejima prolazim glasnik

mijka da vise nikome nije potrebna.
MoZe li se v braku biti apsolutno
iskren jedan prema drugome? Neki
kazu da, drugi ne. Ipak, ¢ini se, da je
istina najkraci put do povjerenja.

Nazalost, laz je u danainjem druStvu
sve uestalija. Pitamo se da li laZ nap-
reduje? Ne. Lagalo se prije.i u drugim
drustvima i sustavima, samo Sto ljudi
to tada nisu znali. Nije bilo medija

Uskrsna ljubicica

Ugledala sam ljubidicu
Drlitaver wsne otvorila
Paljubila

Zagriila

i

proljece donijela.

kao danas koji bi odmah sve otkrili,
sve istrazili. Prije nismo bili tako
otvoreni, Znali smo da postoji Bog,
kralj i domovina, i naravno da su ljudi
lagali. Samo #to ljudi prije nisu staja-
li pod budnim okom javnosti kao
danas,

Ruke svaje rafirila
zorom Jaiskrila

na Cvjemicu lice isprala
Viecni Uskrs

nam nosila,

Tzvor Zivota orosila

snijeg ovozemni odnijela
slavom Uskrslom procvala
Miadenka Viecni Uskrs
Marinovié-Sufac  nam donijela

Citirajuéi na kraju nekoliko velikih
liudi, ostavljam na razmisljanje
svima da povedu vide racuna o svo-
jem jeziku, o obvezi poitovanja i
povjerenja svakoga covjeka ne samo
prema drugima nego i prema samome

P. Heldutzek

:'E’[Jl. I:{anlt je .rckaj?f .,Nuj_g{)r.'j cma Kao §to Slﬂvu,j pj eva mirisu Zita

ofka covjeka je laz”, dok je Thomas kao priroda sva i
M:’tnn ns_l‘lg]u_qin; .LaZ je stvar kukavi- Ja ¢u Te BoZe,
ca”, a njegov brat Heinrich: . Tko se Kao §io zorica igraju, ispod oblaka lete, slaviri,

prestaje boriti za istinu, taj se vopde dan najavijuje, kao ito vjetric §to  kao plelice §to s ubavijin  molirvom,
Prestaje boriti*, kao Fto rasica cvijer  miluje mi kosu, na cvijet slete, djelima i

U traganju za mnogim istinama u raz- miluje, kao §to noc kao noc zvijezdama plesmom Tebi,
mifljanju o laZima ne zavaravajmo kao Sto slavuf wljepiava, ukraiena, zahvaljivati.

se: laZ ée nas pratiti i dalje u Zivotu, o ljubavi pjeva, kao duga §to nebo  kao voda bisernim bojama

ali promislite ipak po koji put, zar je kao §to zviezdice ukrafava, iferanc, Mara Luéié,
potrebno lagati? [ | kola na nebu kao price §to kao klasje u Diisseldort
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Wie, du bist glaubig?

Wissen Sie noch, wie man das Skalapro-
dukt zweier Vektoren berechnet, was ein
Kiipenfarbstofl ist oder wo die Posisynap-
tische Membran liegt? Nein — oder wenn
ja.dann hilft Ihnen das wahrscheinlich auch
nichts! Doch man sollte es nicht glauben,
es gibt tatsiichlich niiizliches Wissen, das
uns in der Schule vermittelt wird.

Was denken Sie denn, in welchem Fach
Grundvorstellungen und Werte umgewor-
fen werden kdnnen und lebensnahe Proble-
matiken erkannt werden? Was bringt
Schiiller kurz vor Ende der schulischen
Laufbahn dazu, wichentlich zwei Stunden
mehr zu investieren’?

Auf unsere Antworl: Wir interessieren
uns fiir katholische Theologie”, bekom-
men wir meist die Riickmeldung: ., Wie, du
bist so gliiubig?!*

Dazu kann man sagen, daB der katholische
Religionsunterricht fiir alle offen ist, dab
seine Schiilerinnen und Schiiler nicht mit
LMater Unser” und ,.Ave Maria® brillieren
miissen und das Johannes Paul II (Papst)
sicherlich nicht ungedingt stolz auf uns
wiire.,

Was machen also katholische Religions-
schiilerinnen und -schiiler in der Oberstufe?

- Sie finden heraus. dall Jude nicht gleich
Jude war und Jesus somit nicht von ..den
Juden® ermordet wurde; wie Religion in
Krisengebieten helfen kann (Theologie der
Befreiung), erfahren, daB Frauen zu Zeiten
der Urkirche eine Primiirposition in christ-
lichen Gemeinden hatten und diskutieren,
wie sich das Christentum entwickelt hiite,
wenn sie nicht von dieser Position ver-
driingt worden wiiren. Weiterhin erfahren
sie, dal kirchliche Normen im historischen

MEDITATIVNI PREDAH

PROLIECE Dogada se Nnovo

Sve pjeva:

i noc i dan;

i jutro i veder; nocne zvijeri;

i voda i zrak; nocne ptice;

i muha i ptica; noéni kukei;

i zvijer i covjek. nocnici.

Sve mirige: Swve se raduje —
i no¢ i dan;

i jutro i vecer;

i zemlja 1 zrak;

i svaki cvijel u mirisu sVom;
i fovjek u znoju vlastitom.

frava raste:

14 ZivA ZRIEDNICA 4/97

Sve se raduje — u nodi:
vijezde nad mjesecom;

zrak ispod sunca igra:

fuma se ohukla;
vocka procvijetala:
njive zazelenile;

Zusammenhang gesehen werden miissen —
z.B. die . Unfehlbarkeit™ des Papstes, die
ohne Kenntnis der Zeitumstinde nur
unverstindlich bzw, bizarr bleiben kann —
und nicht alles auf der Bibel beruht.

Das alles erscheint zwar im ersten Moment
nicht sehr lebensnah und aufregend, doch
vermag die Auseinandersetzung mit dem
Christentum gerade bei katholisch gepriig-
ten Schiilerinnen und Schiilern Verwunde-
rung, Lebensnihe und ein allgemeines
Verstiindnis von Religion hervorzurufen.
Ein Thema, das uns in diesem Zusammen-
hang besonders berithrie, war die Theodi-
zeeproblematik. In diesem Themenbereich
wird die Allmacht Gottes hinterfragt,
besonders in Bezug auf Leiden und Ster-
ben der Menschen ((Warum guten Men-
schen Bises widerfihrt). Leider muliten
wir auch hier erfahren, dab keine endgiilti-
ge und einzige Antwort auf eine solche
Frage gibt. Dennoch wurden uns Alternati-
ven zur traditionellen Vorstellung der All-
michtigkeit Gottes geboten, die teilweise
unsere persinlichen Glaubensvorstellun-
gen und die priisente Unzuofriedenheit mit
der katholischen Kirche positiv beeinfluf-
ten.

Dies alles mag lhnen vielleicht nicht sehr
weltbewegend und interessant erscheinen,
doch haben uns die Ergebnisse aus diesem
Unterricht stark gepriigi. Wir michten
allen raten, den katholischen Religionsun-
terricht nicht vorschnell als konservativ,
traditionell und iiberfliissig zu verurieilen,
sondern sich auch von diesem Unterrichts-
fach ein differenziertes Bild zu machen.
Letziendlich ist zu sagen: je weniger wir
wubten, desto weniger konnie es uns aus
der Bahn werfen. Petra u. Bogica Cagalj

blago se obricalo;
gnjojaci opustjeli:

foviek zasukao rukave.
Svatko radi:

sunce nad svim;

vietrovi miluju povriine;
leptiri oljubljujo cvjetove:
plele potkradaju cvijece;

|

SVIJET MLADI_I:!

FRANKFURT

Mox

Na redovitoj mjesecnoj tribini zay

——

Redovita mjesecna trnibina za mlade,
koju ispred Hrvatske katolicke misije
Frankfurt prireduje fra Zeljko Curko-
vié, odrZana je 8. oZujka u dvorani Zupe
sv. Ante u srediftu Frankfurta. Tema
ove tribine glasila je jednostavno i krat-
ko: Scientology. Predavanje o o]
spornaj sckii 1 svjetskoj komercijalnoj
organizaciji odrzao je dr. fra Josip
Simi¢, voditelj Hrvatske katolicke
misije u Esslingenu. Scijentoloiku
crkvu (Church of Scientology) osno-
vao je 1954, pisac znansiveno-fanta-
stiénih romana Lafayette Ronald Hub-
bard (1911.-1986.) u Kaliforniji. Vrlo
brzo je stekla mnoétvo pristasa i brzo se
radirila diljem svijeta. Pristupile su joj
brojne svjetski poznate osobe, glumei, |
pisci. ekonomisti, politcari, poduzet-
nici, bogatasi. Danas zaposljava preko
10000 stalnih  djelatnika. Izdaje
mnoitvo knjiga, ¢asopisa u milijunsk-
im nakladama, letaka, plakata, Organi-
ziraju brojne skupove, predavanja, izle-
te, tzv. psiho-treninge. Osnovna scijen-
tologka knjiga je Hubbardova , Dianeti-
ka. Modema znanost o duhovnom
zdravlju”. Cilj ovoga pokreta je ovlada-
vanje cijelim svijetom. Savjest ne igra
nikakvu ulogu, nego samo uspjeh i pro-
fit organizacije. U Njemackoj i susjed-
nim drzavama scijentolozi  osnivaju
centre podetkom sedamdesetih godina

plugovi paraju zemljanu koru iza ujarmljenih volova;

u danu:

pauci love gamad vecu od sebe;

Dogada se novo!

sjemenje probija vlastite oklope;
#abe se dozivlju i plaSe komarce u mocvari;

ptice griju bududi naradtaj i puljaju stabla;
Eovjek s ratilom u ruci kao dirigent svemu tomu raspored daje.

Fra Tihomir Grgal



WJUGENDSEITE!

PREDAVAN.JE O SCIENTOLOGY

ovac pod svaku cljenu

na tema bila je Scientology

i vrlo brzo traZe priznavanje organizacije
kao vjerske zajednice, odnosno Crkve.
Buduéi da su u Americi razvili trajou i
iscrpljujuéu taktiku izigravanja pravosu-
da, sli¢no nastoje i u BEuropi. Oni su opas-
niji od sekte, brutalniji i organiziraniji od
mafije, a imaju totalitaristitku ideologiju,
parakricansko znakovlje. Nastoje potajno
zadobiti utjecaj u najvaZnijim ustanovama
vlasti, te kulturnog, ekonomskog i javnog
Fivola opéenito. Jedna od njihovih parola
je: JMNovac, novac i samo novac!™

Mladi su sa zanimanjem pratili ovo
aktualno predavanje i postavili brojna
pitanja. jer se s propagatorima scijentolo-
gije susrecu gotovo svakoga dana.

Zanimljiva anketa

o misi za mlade

U Frankfurtu se svake nedjelje u 12 sat
slavi zasebna misa za mlade u Deutschor-
denkirche u Sachsenhausenu. Da bi pro-
vierio zainteresiranost sudionika na toj
misi, te da bi prikupio prijedloge za tu
misu, kao i za tribinu mladih, fra zeljko
Curkovié je proveo 2. oZujka kratku anke-
t s mladima. U anketi je sudjelovalo 177
osoba. Na pitanje, svida 1i im se misa za
mlade, svi su odgovorili pozitivno. Na
misi za mlade (ne ) svida im se: glazba:
da -144, ne — 24: propovijed: da— 116, ne
- 29; svecenikov nastup: da — 122, ne 12;
Stimung: da — 100, ne — 41; nastupi vise
svecenika: da — 100, ne — 17, Neki su osim
toga odgovorili da je glazba postala bolje,
da je dobro ito svedenik ima strpljenja s
njima, da su dobre cure, da je misa kratka,
da je u redu §to nije posve tradicionalna.
Nekima se opet ne svida ponasanje mladih
wcerkvi, jer pricaju, jer ih se mora opom-
injati; nekima se ne svida ni zajednicka
molitva, izlazal iz crkve prije zavrietka
mise, ... Njih 132 sudjeluje u misi aktivno,
a 38 pasivno,

Od prijedloga mladih za ljepSu, kvalitetni-
Jui bogatiju misu izdvajamo:

potrebu za zajedni¢kom i slofnom molit-
vom svih; propovijedi iz svakodnevnog
#ivota, kao o pudenju, alkoholu. drogi,
besposlenosti. Skolovanju, seksu, odnosu
nade vjere prema drugim vierama, o Zena-
ma u Crkvi, o Bibliji, smrti; veée sudjelo-

vanje i otvorenost mladih na misi; da i
momci ¢itaju Eitanja; veci izbor pjesama;
da stariji ne dolaze na ovu misu; da se
otvoreno komunicira 3 mladima...Svake
nedjelje na tu misu, od 177 pitanih, dolazi
njih 129; svake druge 25; ponekad 16, a
rijetko 3.

Anketa o tribini za mlade

Prije nego navedemo rezultate ankete o
tribini, valja re¢i da su anketu ispunjali i
oni koji nikada nisu bili na tribini. O tribi-
ni je dakle svoje odgovore dalo 70 osoba,
ali znatan dio njih nije bio nikada nazo¢an
na tribini, Za njih 58 sadasnji oblik tribine
se svida, a za 12 ne svida. Na tim tribina-
ma im se (ne) svida: tema: da— 51, ne - 4:
Stimung: da — 30, ne — 21: predavac: — da
29, ne = 15; diskusija: da — 38, ne — 21,
zabava: da — 41, ne — 17. Osim toga je
primjec¢eno da bi se mogle pjevati i strane
piesme, da je éesto dosadno, da se mladi
ne stide. Kao aktivnim sudionicima na tri-
bini smaira se 21, a pasivnim 49 posjeti-
telja. Za bolju, uspjeiniju i kvalitetniju tri-
binu izreceni su sljededi prijedlozi: dola-
zak veceg broja mladih, vife pjesme i za-
bave, kvalitetnija glazba, kraca predavanja
i kradi odgovori na pitanja, da i mladi akti-
vno sudjeluju u organizaciji, da bude vise
predavada te vide predavaéica, da bude
Zivlje, bolja reklama, teme za mlade...

Nakon predavanja miadi se zabavljaju i vesele

Od tema koje bi voljeli ¢uti na tribini
mladi su sami predlozili sljedece: nad
poloZaj kao stranaca ovdje; hrvatska dijas-
pora na raspucju izmedu dviju kultura; rat
u Hrvatskoj; povijest Hrvata i Hrvatske;
vife o vjeri, vise o ljubavi; poloZaj Zene u
Crkvi (za8to Fene ne mogu biti sve-
éenice?); Crkva i seksualni moral, §to je to
nevinost: tko je Bog?, sport; zafto ici u
erkvu?; moda, viera i Crkva; sve o seksua
posebno o Sestoj Bozjoj zapovijedi: odgoj
djece i mladih; platonsko prijateljsivo 1
prijateljstvo  opéenito; droga; odnosi
izmedu miladih i roditelja; uloga vjere u
danasnjem svijetu; liberalizacija kricans-
ke vjere; smisao braka; kontracepcija;
uloga Blafene Djevice Marije u Crkvi;
sekie; papa; je li muSkarac u stanju vo-
ljeti?, zasto bol, patnja i zlo?; je li Bog
stvarno svemogué?; sotona i davao...

Ova anketa je provedena da i sanu mlad
iznesu svoje miiljenje i prijedloge o misi i
tribinama koje se za njih prireduju. Odgo-
vore na anketu dali su samo oni mladi koji
su te nedjelje bili na misi za mlade. Na
misu za mlade dode prosjeéno oko 200
mladih, a posjet tribini varira, od 120 do
270 osoba. Na tribinama su obradenc
dosad sljedeée teme: Crkva i politika,
Sekte u danafnjem vremenu, Ja i moja
spolnost, Sloboda i viera, Roditelji i mladi
u medusobnom (nejrazumijevanju, [sus
Krist — Crkva — mi danas, Scientology.
Sljedeéa tema je: Droga i alkoholizam.
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ASCHAFFENB|
Mis

A Zajednicka snimka diek

Welecasni Ivan Levak, voditel] Hrvatske
katolitke misije, pozvao nas je zapravo u
Aschaffenburg poodavno. Nije to ni dale-
ko od Frankfurta, Autocestom broj 3 stig-
ne se za tridesetak minuta. Aschaffenburg
je veé u Slobodnoj Drzavi Bavarskoj. |
ovdje su prisutni Hrvati, i to ve¢ 25 godi-
na. Nedjeljom i nije tefko naéi gdje se
skupljaju. VI¢. Levak nam je rekao da gle-
damo gdje je Schlob, dvorac, pa cemo kod
dvorca naci 1 Hrvate. Dvorac smo brzo i
lako nasli. Ali, pravi praveati i veliki dvor-
ac. Na fotografijama smo vidjeli kako je
izgledao 1945, godine: potpuno srufen i
razoren, Kasnije je izgraden i obnovljen
upravo onako kako je izgledao i prije
rusenja. Njemacka poratna obnova, elan i
snaga mogu i nama u domovini biti
primjer u obnovi svega £io je uniiteno u
ratu.
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Pobozni Komus$ani

U dvorskoj erkvici okupilo se te nedjelje
stotinjak vjernika. Prosjecno ih na misu
dolazi oko 200 do 250, ali upravo je te
nedjelje bila korizmena, odnosno uskrsna
ispovijed u Kleinkahlu, gdje se nalazi
veda skupina Komusana. Kod njih je misa
u Kleinkahlu dva puta tjedno, a na misu
dolaze gotovo svi. ..Poboini su to ljudi®,
veli vIé. Ivan, a uglavnom rade u Sumi.
Svoju pobofnost nose iz rodne Zupe,
poznatoga svetista Gospe Komusanske,
odnosno KondZilske kod Teslica u Bosni™,
Sviranje i pjevanje predvodi takoder vic.
Ivan na svome sintesizeru. Ovdje se na
neki naéin joi uvijek slavi misa na . tri-
dentinski* naéin. Prilikom obnove dvorca
moralo se naime obnoviti sve onako kako
je ranije bilo, pa je tako i oltar ostao u
zidu, a svefenik ledima okrenut vjernici-

sudionika na hrvatskol
misi u dvorcu

¥ Za vrijeme misa
u SchloBkappelle

ma. Danas je to doduie samo za vrijeme
euharistijske molitve, ali neodoljivo pods-
jeda na predkoncilsko vrijeme.

Makon mise u dvorcu uslijedilo je zajed-
nicko fotografiranje ispred dvorca, kratki
susreti, razgovori, lzbjeglice se pitaju gdje
¢e i ito ée nakon odluke njemacke viade o
njihovu postupnom vra¢anju u Bosnu
Mnogi se ni odavde nemaju kamo vratiti.
0 ovoj hrvatskoj zajednici s vIE. Levakom
smo nastavili razgovor u restoranu 2wl
Apostel”. Podetkom sedamdesetih godina
na poducju Wilrzburga je djelovao sve-
¢enik Zdenko Jurié, iz sarajevske nadbis-
kupije. Pomagao mu je Josip Duboveéak,
koji je teologiju studirao u Wiirzburgu.
Ubrzo se ukazala potreba za jod jednim
hrvatskim sveéenikom na ovom podrugji,
pa je 1973, osnovana Hrvatska katolicka
misija Aschaffenburg.a za prvog voditelja

Miade i i - % : %
Hrvebice u imenovan je vI¢. Dubovedak, iz zagrebac-
karnevalskoj ke nadbiskupije. Pored Kleinkahla, misa
poverci se povremeno slavi 1 v Lohru na Majni.



| dvorcu

Misija ima oko 1600 viernika, ali je pro-
storno vrio velika.

Hrvatski karneval

Hrvati su u Aschaffenburgu jedina strana
skupina koja sudjeluje u poznatoj Karne-
valskoj povorci. Tako je bilo 1 ove godine,
9. veljace, kada su se istakli medu 65 kar-
nevalskih skupina, koje je promatralo oko
70000 gledalaca. Pod vodstvom Filipa
Tomasovica Hrvati su napravili karevals-

ki automobil u obliku broda, a pod mo-
tom:  Auf blaver Welle in Europas Hafen.
Kroatien griiit Ascheberg®. | na taj nacin
s¢ Hrvati predstavljaju domadinima i
pozivaju ih na ljetovanje u nasoj domovi-
ni. Za vrijeme rata ovdasnji su Hrvati
takoder pomogli napadnutoj domovini
slanjem humanitarne pomoci, i to 83 veli-
ka transporta. Trenutaéno se za Zepée pri-
prema 84. transport. Osim sudjelovanja na
kamevalu Hrvati su aktivni 1 na manifesta-
ciji ,Schlobwein®, kao i na srpanjskoj
fupnoj svecanosti mjesne njemacke Fupe.
Tom pricodom se slavi zajednicka
njemacko-hrvatska misa. Jo§ jedan od
integracijskih ¢imbenika je i zajednicko
sudjelovanje s njemackim vjernicima u
tijelovskoj procesiji.

Nadi se ljudi skupljaju u misijskom centru,
gdje se susretnu, popricaju, igraju Sah, na
karte, gledaju sarelitski program HRT-a.
VIE. Levak rece da se formira misijski
glazbeni sastav, a moida i folklorna sku-

AUS KROATISCHEN GEMEINDEN

BUBREG ZA IVICU GELJICA

i

VIE. Ivan Levak i Ivica Geljic

Hrvaiska katolicka misija u Aschaffen-
burgu, koju vodi Ivan Levak, svedenik
zagrebacke nadbiskupije,iCaritas iz loga
grada pokrenuli su akeiju pod nazivom
.Bubreg za Ivicu” Radi se o mladiéu
Ivici Geljicu,.rodenom 1964 uZenici, voj-
niku HYO-a, kojemu su za vrijeme rata u
srednjoj Bosni otkazali bubrezi. Nakon
lije¢enja u Novoj Biloj, Splitu, Zagrebu i
Puli, gdje je iSao na dijalizu, Ivica je
do%ao u Aschaffenburg. Njemacka soci-
jalna sluiba osigurala mu je stan i
troskove za dijalizu, na koju ide tri puta
tjedno. Ali, jedino trajnije rjefenje za
ozdravljenje jest transplantacija bubre-
ga. Za to je medutim potrebno od oko 8.
do 100000 maraka. U rodbini nema

Dobrotvorna akcija

nikoga tko bi mu darovao bubreg,
jer mu je jedini brat poginuo u ratu
u Vitezu. Obiteljska kuca u Zenici
je spaljena i uniStena. Svedenik
Ivan Levak je izjavio kako se Ivica
Geljic odmah ukljuéio u rad
hrvatske katolicke zajednice, da
nije propustao nijednu misu. Bio
je toliko skroman da nije ni molio
za pomoé. Tek kad je saznao za
njegovo tesko zdravstveno stanje,
zauzeo se skupa s ljudima dobre
volje, te su Ivici nasli zasebni
smjedtaj. Caritas u Aschaffenbur-
gu olvonio je 1 poscban racun
(konto) za prikupljanje dragovolj-
nih priloga kojima bi se mogao
osigurati bubreg za Ivicu. Dosad
su se svojim prilozima istakli: Hrvatska
katolicka misija Aschaffenburg (8 000
DM), Hrvatska katolicka misija Koblenz
{1700 DM), Hrvatska katolicka misija
Augsburg (3000 DM), a svecenici iz
Augsburga, fra Stanko Bano#ié i fra [van
Prusina, darovali su k tomu osobno jos
po 1000 DM.

Svaki darovatelj koji posalje vise od 50
DM, moZe od Caritasa dobiti potvrdu o
poreznoj olakSici  (Spendenquittung).
Uplate se mogu slati na:
CARITASVERBAND
ASCHAFFENBURG

Sparkasse Aschaffenburg

BLZ 795 500 00, Konto: 422
Verwendungszweck: Bubreg za Ivicu.

pina...Bavarska je katoliGka zemlja i Hrva-
ti su ovdje lijepo primljeni. Zajedni¢kim
susretima i akcijama nadomjestaju barem

donekle domovinu®, istaknuo je na koncu
vlé, Ivan Levak i pohitio na misu u Klein-
kahl. E
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Fra Ivan Nimac vrii obred papeljanja

Mala zajednica, velike akcije

Kada putujuéi s juga kod Salzburga
prijedete  austrijsko-njemacku  granicu,
nakon sedamdesetak kilometara, dolazi
prometna oznaka za Rosenheim. Nije tik
do auto-ceste. Rosenheim je imao ofito
sredu da bude poSieden od terora buke,
koju na autocestama i oko njih stvaraju
milijuni automobila.

Kada opet putujete sa sjevera prema jugu,
dakako preko Salzburga, opet je Rosen-
heim tu, ali nekih Sezdesetak kilometara
od velikogaMiinchena, Buduéi da sam grad
nije tik do autoceste, ljudi onda i u ovaj
eradi¢ svracaju s odredenom namjerom.

I mi smao 16. veljade s odredenom namje-
rom posjetili Rosenheim. Zeljeli smo se
susresti sa Zivotom i djelovanjem Hrvats-
ke katolicke zajednice, koju od 1991. vodi
fra Ivan Nimac. Bila je nedjelja, prva
korizmena, znakovita po pepeljanju. ali i
po kritenju troje djece. Dwvije blizanke
Stipe i Terezije Batinié, Anu i Moniku,
krstio je fra Anto Batinié, a Adrijana Cara-
pinu, sina Stojana i Marije, fra Ivan Ni-
mac. Za vrijeme obreda sakramenta krite-
nja zbor je pjevao pjesmu , Dodite Zivomu
vrelu®. Krsno vrelo je u tim trenucima zai-
sta provrelo. Iz rosenheimskog Krsnog
adenca u erkvi Krista Kralja, uz pomoé
elektricnog mehanizma,  uistinu  vrije
voda. Osobit je to i znakovit dozivljaj!

U lijepoj i prostranoj zgradi Hrvatske
katolicke misije (Heilig-Geiststr.  46),
sagradenoj 1992., nalazi se dvorana u
kojoj ¢lanovi zajednice imaju sastanke,
slavlja, vjezbe i probe, u kojoj gledaju
HRT. prireduju tribine i predavanja.
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ROSENHEIM

Fra Ivan nam pripovijeda da je Misija
Rosenheim osnovana 12.9.1973., a dotad
su vjernike ovoga podruéja obilazili
sveCenici iz Miinchena, Misija pripada
miinchenskoj biskupiji, a proteze se
izmedu alpskih vrhova i velikih bavarskih
jezera Chimsee i Tegernsee. Na tom po-
druéju Zivi preko dvije i pol tisuce Hrvata,
a u posljednjih pet godina bilo ih je povre-
meno joi toliko, kao izbjeglica i prognani-
ka iz Hrvatske i Bosne i Hercegovine.
Zanimljivo je navesti podatak da je pred
sam rat, 1989, godine, bilo kriteno samo
dvoje djece, a 1995. kriteno ih je 23. U to
se vrijeme, pored redovitog pastoralnog
posla, 1 ova zajednica angaZirala u nasto-
janju da pomogne domovini skupljanjem i
slanjem humanitarne pomoci, u pribvatu i
pomaganju izbjeglica, medu kojima je

A Misijskim zborom ravna Mirko Kapetanowc

—

|

Zivo krsni

bilo posebno puno mladih obitelji. Mise
se slave u samom Rosenheimu 1 u Gmiin-
du na Tegernskom jezeru. Na nedjeljnu
misu dolazi prosjeéno oko 230 viernika. U
misijskom centru odriava se vjeronauk, te
razne druge akiivnosti: sviranje orgulja,
klavira frule, tamburice, gitare. U tomu se
posebno angaZirao pastoralni  suradnik
Mirko Kapetanovié, koji takoder ravna
pjevackim zborom. Misija ima cak tri
tamburafka sastava: male, mlade 1 stare
tamburage. I ovdje se njeguje folklor, ali
posebno snaino od 1992., kada ga je
uvjeibavala Cvijeta Gréevic, sada wveé
povratnica u domovinu. Potom je rad s
folklorasima preuzela tajnica Misije Rudi-
ca Longaric.

Proile je godine registriran i Nogometni
klub ,Croatia®, koji se natjece na lokalnoj

¥ Ministrantice s misijskem tajnicom RuZicom oko makete 2upne crkve u Sv. Rokd




EEE

relo

gazini. Prostorije misijskoga centra ved
resi nekoliko njihovih nogometnih trofeja.

Misijska kapela je ipak srce ove zajednice.
U njoj se osjecaju kao kod kuce, jer se u
njoj moli krunica, kriZni put, poboZnost

AUS KROATISCHEN GEMEINDEN

prvih petaka, trodnevnice za pojedine
svetkovine i blagdane, ponekad mise i
radnim danima. Rosenheimska hrvatska
zajednica preuzela je Kkumstvo nad
porusenom crkvom Svetoga Roka u
lickom Svetom Roku. Maketa crkve
izloZena je svake nedjelje vijermicima u
crkvi, pa za njezinu gradnju svatko moze
dati svoj prilog. Mala je to zajednica, a

Movokritene blizanke Ana | Monika s roditeljima i kumama, te novokriteni Adrijan s obitelji | kumam

mnogi viernici su i sami bez krova nad
glavom u domovini, pa se ni od njih ne
moie previse ocekivati. Ipak, i na taj nain
se razvija osjecaj solidarnosti, ne samo
prema ugroZenima, nego 1 medu ugroZe-
nimiL.

U Rosenheimu je boravak kratak, ali ugo-
dan. Ni sljedeéi put ga ne bi trebalo
zaobidi. =

ZANIMLJIVO

O Kkoristi
zaboravljanja

Nedavno se na njemackom jeziku pojavila
knjiga zanimljiva naslova: ,Vom Nuzten
des Vergessens™, u kojoj stoji da ljudi, koji
ne mogu zaboraviti, postaju depresivni, da
se stalno sudaraju sa svojim bolestima i
gubicima, s podinjenim pogreskama i pretr-
plienom nepravdom. Ti  ljudi  mogu
medutim postati i ,fanatici pravednosti™ i
efki osvetnici. Da bi izbrisale sjecanje.
dude starih Grka pile su vodu iz rijeke zabo-
rava, Lete. F. Nietzsche je izjavio kako je
posve nemoguée opcenito Zivicti bez zabo-
ravljanja. U knijizi se opisuju i opasnosti
zaboravljanja, kao primjerice zaboravljanje
ratnih zloéina. Nova tehnika i mediji za
memoriranje  daju  iluziju  totalnoga
sjecanja, te mogu razoriti kulturni identitet.
Nietzsche je bio uvjeren u korist zaborav-
]J'ﬂl'.ljﬂ.. ali je i[_'mB;_ :_u]_‘li,\mu: ..("m‘je[-: raborav-
lia kad hode zaboraviti*, L

FRANKFURT

U erkvi sv. Ante u Frankfurtu 8. travnja je
kriten Dominik Balié, prvijenac lrene i
Gorana. aktivnih ¢lanova Hrvatske Katol.
zajednice i dugogodiinji plesaci folkorno-
ga sastava ,Croatia”. Sakrament kritenja
podijelio je fra Bernard Dukic, a kuma je

Krsten Dominik Balic

novokrteniku  bila Helena Pavkovié,
takoder ¢lanica folklornoga sastava. Pod
sveénom misom  pjevala je i klapa
JFerali“, te Thomas Kosmidis. Veselo je
bilo i na zakuski priredenoj u Dominikovu
cast. ]

2IvA ZRJEDNICA 497 19




1IZ NASIH ZAJEDNICA

Mala misija

WURZBURG

s vellkim srcem

U nasem dnevnome tisku éesto se objavljuju izvjestaji o radu veéih
hrvatskih kat. misija u Njemaékoj, kao npr. o Stuttgartu ili Miinchenu.
Pise se o dogadajima i radu u njihovoj sredini 5to je razumljivo, jer to su
krajevi u kojima Zivi i radi mnogo Hrvata. Uz njih postoje u Njemackoj i
druge manje hrvatske kat. misije koje se s istim zalaganjem i pozrtvov-
noscu skrbe u okviru svojih moguénosti o Hrvatima na svome podruéiju,
5to je besumnje i te kako spomena vrijedno.

Jedna od tih manjih misija je i ova nasa u
Wiirzburgu, glavnome gradu sjevernoba-
varske pokrajine Donje Franacke (Unter-
franken). Pastoralni rad u ovdainjoj misiji
obavlja fra Pasko Mandurié, franjevac kon-
ventualac. Misija je osnovana davne 1970,
godine. Njen prvi voditelj bio je veleéasni
Zdenko R. Jurié, svecenik sarajevske nad-
biskupije. Od mjeseca rujna 1973. god. do
kolovoza 1983, god. misiju vodi fra Jero-
nim 1. Vuji¢, franjevac konventualac, od
koga u kolovozu 1983 vodstvo misije preu-
zima fra Pasko Mandurié¢. HKM Wiirzburg
veli¢ine je nasega hrvatskoga Zagorja. Kao
1 drugdje, tako i u ovoj misiji, broj Hrvata-
katolika pada i raste. To je zbog toga, Sto
ljudi Cesto u teZnji za boljom zaradom ili
zbog drugih razloga sele iz mjesta u mje-
slo a mnogi se vremenom vracaju i u do-
maovinu, Zbog ratnih nedafa u nasoj dra-
goj domovini broj vjernika se dolaskom
izbjeglica povec¢ao, a time ujedno i broj
kritenika, prvopri¢esnika i krizmanika
HEM Wiirzburg pripada Rajnsko-majns-
koj regiji, te se po dogovoru te regije jed-
nom godiSnje organizira hodoéasée Majei
Bodjoj u jedno od marijanskih svetista:
Bimau, Marienthal, Maria Buchen, Maria
in Griinenthal, ili u zadnjih nekoliko godi-
na u Schonstait kod Koblenza. Na tim
hodoc¢aiéima dofivi se susret s Majkom i
sa svojima, moli se intenzivnije i oituje
se hrvatska viernicka dusa. Misija redov-
no sudjeluje u proslavi Sv. Kilijana, zastit-
nika grada Wiirzburga, ciji se blagdan
slavi uvijek pocetkom mjeseca srpnja,
kada i nai fra Pasko, zajedno s drugim
stranim svedenicima i 5 mjesnim bisku-
pom, slavi svetu misu u katedrali.
Slavimo i Dan stranaca, Majéin dan,
Nikolinje, i naravno BoZi¢ i Novu godinu.

Nas fra Pasko
Od vjerskoga tiska &ita se svega pomalo:

Glas koncila, Veritas, NaSa ognjista, Ziva
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zajednica itd. Fra Pasko voli i revno vodi
ovu nasu zajednicu. Rad i briga za vjerni-
ke su kod njega mnogostrani. Pored redo-
vitih sluZenja svete mise u Wiirzburgu,
sjedidtu HKM, on je sluii od Miinster-
stadta, 80 km sjeverno, pa sve do Bad
Mergentheima i Schweinfurta 50 km
juino, odnosno istoéno od Wiirzburga,
pouzdano i bez obzira na vremenske prili-
ke i udaljenost. Nas je fra Pasko uvijek
spreman pomodi djelom i savjetom, koli-
ko je to u njegovoj modi. Uvijek prijazan,
dobre volje, s lakim osmjehom, on
posjecuje vjernike kod kuce, u bolnici,
ukratko svuda, gdje se nalaze, pa ¢ak i u
zatvoru. Kao pravi dufobri#znik on se niko-
gane odriée, i za svakoga nalazi rijec utje-
he 1 ohrabrenja. On odrzava vjeronauk za
djecu i starije, priprema za prvu pricest,
dijeli sakramente, a najvise za Uskrs i
Boiic, kada se svi Zele ispovjediti, Kada je
trebalo pomodi izbjeglima i prognanima,
fra Pasko je bio tu; za prijavu boravka,
traZenje stana. posla i opstanka, pa sve do
najsitnijih dnevnih problema koji mude
covjeka. Prije je sjediste Misije bilo u
Wallgasse, gdje se i danas nalazi nas vri-
jedni socijalni radnik, gospodin Mile
Zubcié, kaji svoju socijalnu sluzbu za nase
radnike obavlja u Wiirzburgu, Aschaffen-
burgu 1 Schweinfurtu. Rat, koji nam je
nametnula Srbija, donio je nafim ljudima
velike probleme i nedaée. Trebalo je
pomoéi a ne sjediti skrdtenih ruku, pa su
uz nasega svecenika i socijalnoga radnika
svi zasukali rukave i organizirali humani-
tamu i karitativnu pomoé za domovinu.
Slala se odjeca, hrana, lijekovi i sve &to se
dobilo i moglo koristiti ugroZenim ljudi-
ma. Tako je iza nas lijepi broj tegljaca,
koj su upuceni u Hrvatsku i Bosnu i Her-
cegovinu. Bio je to veliki posao za koji je
trebalo podmetnuti leda. I nakon svakoga
otpremljenoga tegljaca nije se osjecao
umaor nego zadovoljstvo 1 zahvala svima,
kaoji su pomogli.

F. Pasko Manduric, voditelj Misije

Pocetkom srpske agresije na Hrvatsku,
Misija je dobila na upotrebu nove prosto-
rije na drugoj strani grada u renovirano|
zgradi, gdje se uz hrvatsku takoder nalaze
i talijanska 1 poljska misija.

Zgrada se nalazi v predjelu Sanderau |
izgradena je u krasnome secesijskome
stilu. Ratnih godina su se  okupljali nadi
ljudi, gledali preko satelita HRT, diskuti-
rali i suosjecali sa svime, ito se u domovi-
ni dogadalo. Dogovaralo se o tome, gdjei
kako pomoéi. nabaviti hranu, lijekove i
sve druge potrepitine za Zrive srpske agre-
sije. Planirao se prijevoz i utovar te sku-
plianje novea za skupe trofkove prijevo,
Danas je neito drugaCije. nije viie tako
#ivo, ratni vihor je Bogu hvala prosao,
uglavnom svi su nabavili satelitske ante-
ne, ljudi se povukli u svoje stanove, a dis-
kusija se nastavlja prije 1 poslije svete
mise, kada se razmjenjuju misljenja i
ikustva. Prostorije Misije i dalje stoje na
raspolaganju za predavanja i1 razgovor,
okupljanje i veselicu, ali ne u prija$njemu
obliku, jer ponavljamo: Bogu hvala, rat je
prosao!

Ali Misija Zivi i nadalje i na& fra Paskou
njenoj sredini kao njeno sredidte i njen
dobar duh. Vignja Badel

Prijevodi

m Ovjereni prijevodi i hitni servis za
hrvatski, njemacki, engleski i Spa-
njolski jezik. Dokument po3aljite
telefaksom | prijevod ¢e Vam biti
dostavljen u najkracem roku.

Monika Lovric,
dipl. prevoditelj i sudski tumac.

Tel.02 21/430 32 30; fax 4 30 32 41




KOBLENZ

Misu éetvrie korizmene nedjelje, 9. oZu-
jka, u Koblenzu je predvodio ,,nas* bis-
kup mons. Marko Culej. Nakon mise je o
misijskim prostorijama prireden godisnji
qusret & dobroginiteljima, kumovima
djece stradalnika rata u Hrvatskoj i BiH.
Pored biskupa Culeja susretu su bili
nazoéni predstavnici hrvatskoga vele-
poslanstva u Bonnu gosp. Simat sa
suprugom i gosp. Plevnik, kao i gda
Markas, voditeljica varazdinskog Bede-
ma ljubavi. Sve njih i ostale goste poz-
dravio je vlé. Alojzije Petrovic, voditelj
Misije. Splet hrvatskih pjesama izvela je
misijska skupina gitarista pod vodstvom
pastoralne suradnice Dragice Zimbrek.
Syim kumovima i kumama djece stradal-
nika rata zahvalila je gda Ana Taubmann,
voditeljica Patenschafstwerka, Dosad se
naglo 99 kuma i kumova, a u pocetku ih
je 1993, bilo samo 11. Pomo¢ djeci u
nevolji isla je preko varazdinskog Bede-
ma ljubavi. Kume i kumovi su vec jed-
nom imali priliku provesti ugodne dane
na otoku Rabu, za &to su zaslu#ne obitel-
ji Ludi¢ i Frorat iz Rheinbrohla, Gda
Marka? je pozvala dobrocimitelje da
ponovno posjete VaraZdin i susrelnu se
sa svojim kumé&adima,

Ovaj susret je prosao ugodnije uz kavu i
kolafe koje su pripremile  vrijedne
domacéice i ¢lanice Zupnoga vijeca. W

Tekst i snimke: J. Veankovié

AUS KROATISCHEN GEMEINDEN

Susret s dobrocCiniteljima

A Biskup Marko Culgj predvedio je jod jednu misu u nasoj zajednic

w Dragica Zimbrek dirigira orkestrom miladih gitarista

ceerrnvsen Darovao orgulje rodnoj zupi

B Barnard Rubinié i Josip Plenkovic.

Foto: J. Vrankovié

Josip Plenkovié, sin Bartula, potjeée iz mjesta
Svirce, udaljenog 3 kilometra od Jelse na Hvaru,
a ve¢ 30 godina Zivi i radi u Oberhausenu. Od
malih nogu je povezan s Crkvom, a potom i s
Hrvatskom katolickom zajednicom u Oberhau-
senu. Njegov brat don Mili je svecenik u Splitu.
P. Bernrad Rubinié, voditelj nase misije, istice
kako Josip sudjeluje u svim zajedni¢kim akcija-
ma. Crkvi svoga kritenja, onoj sv.Marije Man-
daline, darovao je orgulje. te ih sam odvezao i
bio nazo¢an kod postavljanja. Inace je poznalo
kako je tezak Fivot na otoku rastjerao Bracane
diljem svijeta. [ ovaj primjer pokazuje kako oni
medutim ne zaboravljaju rodnu grudu. Poznat
nam je i primjer Anke Makjani¢ koja je dugo
#iviela u Kanadi, ali je u vife navrata pomagala
obnovu svoje rodne Zupne crkve. Na koncu je za
tu Fupu oporuéno ostavila 30000- DM za
nabavku i monta#u elektriénih crkvenih zvona.
Tako ,Forani®, iako rasprieni diliem kugle
remaljske, ne zaboravljaju rodni Skoj, te mu se
ipak vracaju. Na slici: P. Ivan Rubini¢ i Josip
Plenkovic Jakov Vrankovic
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FRANKFURT

Zavrseni grubi radovi na
novom Hrvatskom centru

-

Nova zgrada Hrvatskoga centra u izgradniji

Velebna zgrada novog Hrvatskoga kato-
lickog centra u Frankfuriu veé je dostigla
visinu okolnih zgrada i uklopila se u pre-
poznatljivi  frankfurtski  downtown.
Zavrietak grubih radova svecano je obi-

lieFen 21. oZujka na samom vrhu zgrade,
Tom prigndom govorio je fra Leo Delas,
voditelj Misije, projektant firme Kis-
sler+Effgen, a svetanu zdravicu, uz ispi-
janje vina i razbijanje Cafe, odriao je

- )

i 4 |..
= I
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Svatanom zavréetku grubih radova bili su
nazoéni brojni gosti i radnici

jedan njemacki umjetnik. Ovoj svecanosti
bio je, uime investitora biskupije Lim.
burg, nazocan i g. Nikol, predstojnik odje-
la za gradnju u biskupiji. Zanimljivo je da
je sve grube radove od dna do vrha struéno
i na vrijeme izvelo hrvatsko gradevinsko
poduzeée | Tehnika® iz Zagreba. Njegovi
ravnatelji i radnici bili su takoder prisutai
ovom ¢inu proslave sljemena, kao i pred-
stavnici i djelatnici frankfurtskoga Carita-
sa, jer ¢e u ovoj zgradi biti smjeStena i
socijalna sluZba na hrvatskom jeziku, Bis-
kupija Limburg priredila je u tom povodu
bogatu zakusku, kojoj su prisustvovali i
clanovi Zupnoga vije¢a HKM Frankfurt.

Na Weliki petak je i ove godine odrana
ved tradicionalna hrvatska procesija ulica-
ma grada Frankfurta. |

LUDENSCHEID

SluZba Eitata (lektorat) bila je do nedavno
jedan od nizih redova za buduce dakone i
svecenike, Nakon Drugog wvatikanskog
sabora je ova sluiba preporuéena i laici-
ma, dakle vjernicima u crkvi. [ kao &to je
hrvatski jezik puno prije Drugog vatikans-
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kog sabora bio u Katolickoj crkvi u Hrvata
normalna stvar, drugi narodi svijeta su ga
uveli tek poslije tog koncila! — tako su i
svjetovnjaci u nafoj Crkvi puno prije spo-
menutog Koneila vrdili ulogu Gitada pri
sluzbama BoZzjim.

Skupina
titadica i
Gitaca HKM
Liidenscheid
5 gdom
Planinc

i vle.
Simovitem

Dragocjenost Citaca u sluzbi Bozjoj

MNe samo u nagim Fupama diljem cijele
domovine, nego isto tako u nasoj dijaspe-
ri, obogacuju nasi ¢itadi nade sluzbe Boije
svojim visestrukim sudjelovanjem: it
njem poslanica, predmoledi molitve vier-
nika, recitirajuci prigodne stihove i tekstos
ve pri sluibi BoZjoj te Gitajucéi ,,Mukn
Isusovu™ u Velikom tjednu.

Dragocjena je i velika uloga nadih Gitaca:
oni svojim posebnim sudjelovanjem U
sluibi BoZjoj zastupaju puk BoZji, sveld
misu €ine Zivljom i kompletnijom. Oni
osobno doZivljavaju bliskije i intimnije
svetu misu i molitve. Osim toga su mnogi
od njih stekli dragocjeno iskustvo javnog
nastupa oslobodivii se treme, a 3to im je
vrlo vaZno za FHvot.

Hrvatska katolicka Zupa Liidenscheid
ponosna je na svoje brojne miade 1 zrele
citace i Citacice koji redovito sudjeluju o
sluzbama BoZjim i time ih Cine priv-
laénijim i bogatijim za sve sudionike. |
nasi C¢itadi 1 éitadice su dakako ponosni St0
im je pruzena tako uzviiena i lijepa sluzba
pri posebnom slavljenju Boga. B



SINGEN

Vraca se
hodocasce
u Birnau

Ovogodisnje jubilarno 25. hodocadce
Majci Bozjoj u Birnau odriat ée se u
nedjelju 25.5.1997. Svecana misa slavi
se u 11 sati, a predvoedi je novi albans-
ki biskup mons. Hill Kabashi, clan
franjevacke provincije Bosne Srebrene,
a donedavni voditelj Albanske kato-
licke misije u Stuttgartu. On ¢e tom pri-
godom podijeliti i sakrament svete
krizme. Popodnevni program za
hodoéasnike bit ¢e nakon mise u Jafn-
halle u obliznjem gradu Stockachu.
Pored pozdravnih govora i destitki, bit
¢ée pjesme i veselja, a nastupit ce Mate
Bulié, te joi neka imena nase estrade,
koja se cuvaju kao iznenadenje.

Dobrodosli Gospi u njezino 1 nase
svetiste u Birnau na Bodenskom jeze-

! Fra Viado Ered
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Fra Anton Nua — novi

voditelj Albanske
katolicke misije

Nakon §to je p. Hill Kabashi, bivii voditel)
Albanske katolicke misije sa sjediStem u
Stuttgartu, imenovan biskupom u Albaniji,
za njegova nasljednika dosao je fra Anton
Mua, franjevac Albanac, ¢élan provincije
Bosne Srebrene. Fra Anton je roden
12.6.1958. u Prizrenu na Kosovu, gdje je
zavriio osnovnu Skolu. Klasiénu gimnaziju
zavriio je u sjemenitu . Paulinum™ u Sub-
otici, a filozofsko-teologki studij na Kato-
lickom bogoslovnom fakultetu u Zagrebu,
gdje je 1984, diplomirao. Za svecenika je
zareden 21.9.1984. v Prizrenu, a odmah
potom djeluje kao svecenik u Skopju
(Makedonija). Godine 1986. pristupa
Franjevackoj provinciji Bosni Srebrenoj, a
novicijat zavrsava u Sarajeva, Od 1987. do
1989. djeluje kao kapelan u Tuzli, a od
1989, do 1992, u Dakovici (Kosovo).

Nakon toga odlazi za misionara u Albaniju,
gdje od 1992, do 1995. vrdi sluibu gvardi-
jana u franjevaékom samostanu u Skadru.
Nakon toga se ponovno vrada u Bakovicu,
gdje ga je zateklo i imenovanje za voditelja
Albanske katolicke misije u Stultgartu.
Adresa: Albanische katholische Mission,
Misioni Katolik Shgiptar, Charlottenstr. 4,
T0182 Stuttgart, tel. 07 11/23 3978, | |

DiplomskKi

rad o ,,Zivoj zajednici*

Na Institutu za teolodku kulturu laika pri
Katolickom bogoslovnom  fakultetu u
Zagrebu 22. sijeénja diplomirala je gda
Stanka Vidackovié, pastoralna suradnica
Hrvatske katolicke misije u Waiblingenu
kod Stuttgarta. Njezin diplomski rad nosi
naslov: .."Ziva zajednica’ kao izraz i sred-
stvo  duSobriznidtva za Hrvate u Nje-
mackoj”, a mentor rada je prod. dr. Tomi-
slav Zdenko Tensek. U sredidtu rada je
JZiva zajednica®, mjeseéni list hrvatskih
l_ﬂatnli(’ikih misija u Njemackoj, kojeg izda-
Je DuSobrizniitvo za Hrvate u Frankfurtu.

Na Institutu za teolodku kulturu laika Katolickog bogoslovnog fakulteta
u Zagrebu diplomski rad o ,Zivoj zajednici“ obranila je Stanka Vi-
daékovié, pastoralna suradnica Hrvatske katoli¢ke misije u Waiblingenu

U prvom dijelu ovaj diplomski rad govori
o fenomenu selilatva u svijetu, i to u
svietlu erkvenih dokumenata o selilastvu
(Exul familia, Pastoralis migratorum
cura), kao i odluka prvog i drugog kongre-
sa za dusobriznidtvo selilaca i tunista.

U drugom dijelu je prikazan odnos Crkve
u Hrvata prema iseljavanju u proslosti i
sadasnjosti: uzroci hrvatskih migracija,
hrvatske crkvene ustanove u Njemackoj,
povijesni 1 statisticki podaci o hrvatskim
katolicima u Njemackoj, te djelatnost
hrvatskih katolickih misija u toj zemlji,
Tre¢i dio rada govori o ulozi Casopisa
..Ziva zajednica”, ¢iji se prvi broj pojavio
1.9.1978. Gda Vidafkovic, koja je ujedno
i dugogodiinja ¢lanica uredniStva toga
lista, obradila je specifiénu ulogu .Zive
zajednice” kao hrvaiskoga iseljenickoga
crkvenoga glasila, fizionomiju i koncepei-
ju lista, poloZaj lista u doba komunizma i
dolaska demokracije u domovini, te pose-
bice ulogu lista kao brane i ustuka veli-
kosrpskoj propagandi u Njemackoj. Na
koncu je takoder opiirnije opisana uloga
lista kao pokretaca i promicatelja velikih

pastoralnih akcija u Njemackaj, kao Sto
su vjeronauéne olimpijade. hodoadca,
pastoralni susreti sveéenika i njihovih
suradnika, folklorni festivali, susreti mla-
dih.

Zadnji, ¢etvrti dio, rada nosi naslov:
JJzmedu integracije i asimilacije — pogled
u buduénost”, o éemu autorica v uvodu
pite: Crkva nacelno podriava nadu u
povratak, ali najvjerojatnije je da masov-
nijeg povratka Hrvata neée biti u skoroj
buduénosti. Joi dugo ée mnogi u okrilju
svojih misija sanjati povratak u domovinu.
U buduénosti ¢e biti idealna multikultu-
larna i multijezicna zajednica vjermika,
kako domacdih, tako i doseljenih. Nacio-
nalna pripadnost nije odlucujudi kriterij za
pripadnost Crkvi nego kritenje. Ali, samo
uz ocuvanje vlastite kulturne baStine i
nacionalnog identiteta svake etnicke sku-
pine, onemogucavat ¢e se jednostrana
integracija i asimilacija. A to je u inleresu
i Crkve, a i hrvatskoga naroda™.

Stanka Vidackovié je rodena 28. sijeénja
1953, u Konjicu, a u Njemackoj Zivi i radi
ved 25 godina. Udata je i ima tri sina. A.B.
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ulicama grada

—
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Mijesec duhovne obnove i procesija

Tradicionalna korizmena duhovna obnova. Procesije na Cvjetnicu i Veliki petak. Seminar o rastavljenima pa

ponovno oZenjenima. Te€aj za Zenidbu. Predavanje o hrvatskom jeziku

I ove je godine u Hrvatskoj katolickoj
misiji u Stuttgariu odrzana tradicionalna
korizmena duhovna obnova od 12, do 16.
oZujka, Osoba Isusa Krista, sakrament kré-
tenja i dar vjere proZimao je u ovoj prvoj
godini priprave za Veliki jubilej sva pre-
davanja i nagovore koje je odrZao voditelj
duhovne obnove prof. Anton Suljié, vice-
rekior Bogoslovskog sjemeniita i kato-
licki novinar iz Rijeke. Duhovnom je ob-
novom bilo obuhvadeno vide stotina mla-
dih, stotinjak ministranata i ministrantica,
vide od stolinu prvopric¢esnika i sli¢an broj
krizmanika, zatim roditelji krizmanika
posebno, te roditelji prvopricesnika poseb-
no. Susretima se odazvao iznimno lijep
braj roditelja i ostalih viernika. Oni su s
velikom pozomoicu slufali voditeljeva
predavanja koja je on redovito popratio
ponekom od svojih duhovnih Sansona, Sto
Je jos vise pridonijelo dozivljaju duhovno-
meditativnog karaktera njegovih preda-
vanja, Uz te prigodne nagovore i preda-
vanja svakog se dana slavila sv. misa u
kojoj je sudjelovalo vide stotina viernika, a
petkom i poboinost kriznog puta. Duhov-
nom su obnovom bile zahvadene i ostale
grupe vjernika koje se okupljaju u Misiji,
poput, primjerice, folklorne grupe i pje-
vackog zbora, a voditel] je s franjeveima,
voditeljima misije i sestrama koje u njoj
djeluju, posjetio i bolesnike u ovdainjim
bolnicama. Vrhunae je pak duhovne ob-
nove bio na petu korizmenu nedjelju kada
Je vise tisuca vjernika u pet crkava u koiji-
ma se okupljaju nasi vjernici sudjelovalo u
euharistijskim slavljima, kojom su prili-
kom mnogi od njih pristupili i sakramentu
pomirenja.

Seminar o rastavljenim

pa ponovno oZenjenim

Prema zakljuéku regionalne Pastoralne
konferencije za hrvatske katolicke misije
u biskupiji Rottenburg-Stuttgart trebao bi
Odbor za rad s obiteljima pod vodstvom
dr L. T. Medugorca do kraja ove ikolske
godine v svim hrvatskim misijama ove
biskupije organizirati susrete s temom:
»Odnos Crkve i crkvene zajednice (Zupe/
misije) prema rastavljenim i rastavljenim
pa ponovno (gradanski) viencanim vjerni-
cima". Takvi susreti odrZani su dosada u
sedam hrvatskih kat. misija ove biskupije
a 2.3, 0.g. i u Stuttgartu, a vodili su ga: dr.
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LT. Medugorac, dr Ivo Jolié¢ i fra Petar
Klapez.

Na susretu je sudjelovalo oko 200 vierni-
ka, medu kojima se nalazio i dobar broj
onih koji su izravno pogodeni. U izlag-
anjima referenata naglaSeno je kako svi
moramo  biti upoznati sa  stanovisiem
Crkve prema tim osobama koje se nalaze
u teskoj ljudskoj situaciji i kao kricani
treba se s puno razumijevanja prema
njima odnositi.

Dr. Medugorac se u svom izlaganju osvr-
nuo poscbice na zajednicko pastirsko
pismo biskupa Gornjorajnsko crkvene
pokrajine iz 1993., kao i na Apostolsku
pobudnicu Ivana Pavla [I. ..Obiteljska
zajednica™/ Familiaris consortio, 1991./
ali i najnovije preporuke Papinskog vijeéa
za obitel] (1997). Sveti Otac u svojoj
pobudnici, biskupi v svom pastirskom
pismu, a i Papinsko vijece za obitelj u svo-
jim najnovijim preporukama nagladavaju
da je za Crkvu u pogledu braka mjeroday-
na rijeé, poruka i primjer Isusov. Prema
tome se mora ravnati i praksa Crkve. A
rijec Isusova, kao Sto proizlazi iz sv. Pisma
Novog i Starog zavjeta (Mk 10, 6-9; Post
1, 27-28) je jasna: jedanput sklopljeni
brak ostaje izuzet od odluéivanja i modéi
raspolaganja ljudi.

Razvedene osobe koje nisu stupile u novu
braénu zajednicu. nego kao samci pruzaju
svjedocanstvo u vrijednosti svoga nerazr-
Jesivog braka, zasluZuju prema gore nave-
denim dokumentima Crkve svako posto-
vanje i nafu solidarnost. Takve osobe ne
podlijeZu nikakvim ogranicenjima u pog-
ledu svojih prava i poloZaja u Crkvi. Ali i
osobe koje su razvedene pa onda opet stu-
pile u (gradansku) bracnu vezu pripadaju
Crkvi, a s tim i Zupnoj, odnosno misijskoj
zajednici u kojoj Zive. I onda kad su njiho-
va prava kao clanova crkvenih zajednica
djelomi¢no ogranifena (posebice u pogle-
du sakramenta pokore i euharistije) oni
nisu izopceni ili iskljuéeni iz Crkve, oni
jesu i ostaju udovi Crkve. Papa u svojoj
pobudnici pife neka im pastiri i cijela vjer-
ska zajednica s velikom ljubavlju sve
ucine da se ne osjecaju odijeljeni od
Crkve, jer oni mogu, dapade i moraju, kao
kritenici sudjelovati u njezinom Zivotu.
Valja ih poticati da sludaju Bozju rijeé, da
prisustvuju misnoj Zrtvi, da ustraju u
maolitvi.

Sukladno preporuci biskupa u spomenu-
tom pastirskom pismu, a i u najnovijim
preporukama Papinskog vijeéa za obitelj
upozoreno je da u nekim sluéajevimg
postoji moguénost pred mjerodavnim crk-
venim Zenidbenim  sudiStem  pokrenuti
postupak za proglasenje prvog braka
nidtavim. Bilo je govora o razlozima i o
okolnostima zbog kojih se jedan brak
mo#e proglasiti nistavim.

Nakon izlaganja razvila se ozbiljna i kon-
struktivna diskusija, a svi sudionici susre-
ta dobili su dovoljno pismenih materijala
koji se odnose na ovu pastoralnu proble-
maliku.

Teé&aj za Zenidbu i hrvatski jezik
u slobodi

Od 5-9.3. u Hrvatskoj katolickoj misiji
Stuttgart odrian je 15. teéaj za one koji se
pripravljaju za Zenidbu, a ovoga pula
pohadala su ga 34 para.

Predavanja kroz pet veceri odriali su:
psiholog Zrinka Luc¢ié-Vrhovac, lijecnik-
ginekolog dr. Ivan Kénig. braéni parovi
Kruzi¢ i Suinjara te svecenik i voditel]
tecaja fra Petar Klapez. Predavadi su kroz
predavanja i posebno diskusiju Zeljeli mla-
de to bolje pripremiti za taj vazan korak u
njihovu Zivotu. I ovaj te¢aj kao i svi dosa-
dadnji pokazali su se kao velika pomoc
svecenicima kod pripreme za vienéanje.
U povodu 30. obljetnice Deklaracije o
hrvatskom knjizevnom jeziku, presudnom
i povijesnom dokumentu kojim je oznaen
kraj unitaristickoj fazi u povijesti hrvats-
kog jezi¢nog standarda i najavljeno doba
pune hrvatske jeziéne slobode, koju smo
docekali usporedo s drzavnim osamostal-
Jjenjem, u prostorijama Misije u Stuttgariu
9.3. odriano je predavanje; Hrvarski jezik
1 slobodi. Predavad je bio profesor hrvals-
kog jezika na Filozofskom fakultetn u
Zadru Mile Mamié¢, Nakon dinamiénog,
poucnog i zanimljivog predavanja pred-
stavljena je i knjiga prof. Mamica , Jezicni
savjeli” - knjiga koja spada medu sedam
najtrazenijih knjiga u Hrvatskoj,

Na Cvjetnicu smo na svim misama bla-
goslovili maslinove grandice koje smo
nabavili u domovini. U erkvi sv. Eber-
harda odrzali smo u 15 sati sveGanu pro-
cesiju i pjevanje Gospodinove muke.
Veliki petak bio je u znaku posta i pokore.
KriZni put s procesijom krenuo je ispred P
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MEDITATIVNI PREDAH
TRAVANJ

Pred vatrom

Pilat sabrao odgovorne. U njegovu dvo-
fidtu nocobdije zapalile vatru. Cuvajulsusa,
a ne daju mu se grijati uz vatru, Privukli im
se Ivan i Petar. | Juda moZe k vain, al ga
strah njenog svietla. Suzi vlaZnost iz drva.
Procvili po koji erv u ciplji. Zeravica isija-
va svjetlo po licima, Lug ostaje na vatristu,
da ga poslije raznesu vietrovi ili da bude
gnak izgaranja. MoZda se netko i pospe
pepelom po glavi za svoje postupke. Ako
nitke to ne uéini, hote Petar. Pijetao ée mu
dopjevati poruku Uciteljevu, pa ée on uvid-
jeti, da nije ni$ta drugo nego saka praha,
Okolo umome sluskinje sklanjaju ostatke
Pashalne wvedere. Nisu svjesne Janjca u
uzama. Neznance motre ispodoka i daju im
do znanja da su strani ovomu drudtvu.
Petar im je posebno uocljiv. jer se ne
ponaia normalno, nego se zgurio da se
skrije i da se grije. Petru bi trebali reéi da
nije vrijeme od grijanja, kao ni od skrivan-
ja. Upiru prstom u nj. Zaklinje se on. Pre-
klinje se. I vatru proklinje: zasto ne grije, a
ne mora svijetliti, zaZelio je Petar. E, moj
Petre, zar ne znas: da bez izgaranja nema ni
sjaja ni grijanja? Postat e to njemu jasno;
malo kasnije. kad ga pogleda Gospodin.
Juda je davno pobjegao od vatre, nije mu
do grijanja. T Petar se sprema na bijeg. pa
neka je hladno. Ivan stoji mirno i ne zna Sto
bi, ali w je. da vidi svrietak. Tamo neka
vatra gori u onoga uznika, koju ce trebati
pronijeti svijetom i sprema se da bude
najveca, jer nema vede [fubavi...
Je li Ivan toga svjestan? Petar nije. Juda?
Nije. A oni oko vatre? Beru brige oko sva-
kidainjice. Briga se njih za Njegov aganj i
fto druge hode nego da sve plane.
Oni mislili da ¢e vatru ugasiti, a ona se ras-
plamsala, po svom prirodnom zakonu, kad
se raspirila izlaskom ispod grobnog pepela.
Aleluja - plamenu Ljubavi! Aleluja — pla-
menu Duha! Aleluja — plamenu neba!

Fra Tihomir Grgal

P prostorija Misije v 16,30 sati, a nakon

hodanja, molitve i pjesme ulicama grada
stigli smo u nadu erkvu sv. Eberharda, gdje
smo nastavili 8 obredima Velikoga petka.
Sluzbu uskrsnoga bdjenja slavili smo na
Veliku subotu u 21 sat, kada smo blagoslo-
vili i uskrsna jela. Uskrs smo proslavili
redovitim misama na svim nasim poznatim
mjestima i erkvama.
Blagdan sv. Josipa, 19. travnja, slavimo u
prostorijuma Misije, a Majéin dan 4. svib-
nja u Schwabenlandhalle u Fellbachu,

Fra Marinko

Povelja Grada Zagreba
gradonacelniku Mainza

Na sjednici Gradskoga poglavarstva sve¢ano obiljeZzena 30. obljetni-
ca prijateljske suradnje Zagreba i Mainza

Trideseta obljetnica prijateljske suradnje
gradova Zagreba i Mainza sveCano je
obiljezena u ponedijeljak, na 74. sjednici
Gradskog poglavarstva Grada Zagreba,
uz nazocnost veleposlanika Savezne
Republike Njemacke u Hrvatskoj Volke-
ra Haaka, te clanova delegacije Grada
Mainza.

Tom je prigodom u znak priznanja, ali i
zahvalnosti za pruZenu potporu u naj-
tefim danima za Republiku Hrvatsku,
Hermanu Hartmutu Weyelu, gradonadel-
niku Grada Mainza uruéena Povelja
Grada Zagreba. Povelju je urucila Mari-
na Matulovié-Dropulié, gradonacelnica
Zagreba, zahvalivi se u ime Zagrepéana
#a prufenu pomoc i iskazano prijateljst-
vo lijekom ratnih godina.

taga i Ministarstvu vanjskih poslova
uputio pismo pod motom ,Njemacka
vanjska politika mora podriati Hrvate i
Slovence™.

Iste je godine upucen poziv delegaciji
Grada Zagreba da posjeti Mainz. kako bi
njemacku javnost upoznala s istnom o
ratu. Potkraj kolovoza 1991, stranke
Gradske skupitine Mainza donijele su
rezoluciju kojom se izridito osuduje
L.agresija Jugoslavenske vojske i Srba na
Hrvatsku i Sloveniju®, a uz moralnu pot-
poru, od tada je u Zagreb i cijelu Hrvats-
ku redovito poCela stizati vrijedna huma-
nitarna pomod.

Dolaskom mira gospodarska suradnja se
pojacala, pa ée tako gospodarsivenici iz

Gradonaéelnik Mainza Weyel darovao je zauzvrat

sliku Mainza

Suradnja izmedu Zagreba i Mainza
poéela je joi 1967. godine, a ved Cetiri
godine kasnije osnovano je Drudtvo za
unaprjedivanje gospodarske  suradnje
dvaju gradova,

Od prvog dana agresije na Hrvatsku,
Mainz je pokazao iznimnu pomoc i
podriku. Gradonacelnik Weyel je tako,
krajem lipnja 1991. godine, w ime
Gradske uprave zastupnicima Bundes-

zagrebactkoj gradonadelnici jadnu umjetnicku

Mainza sudjelovati na Jesenskom zagre-
batkom velesajmu, Planirano je 1 odria-
vanje gastronomske priredbe  Tjedan
Maiza u Hotelu Esplanade, te turisticki
posjet gradana Mainza Zagrebu.

Gradonadelnik Weyel zahvalio je na
dodjeljenom priznanju, te istakao Zelju
da se suradnja i prijateljsivo izmedu
Zagrcba i Mainza nastavi i prodiri. W
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SOCIJALNA STRANA ZIVOTA -

Glanz und Elend de
der ersten Generationi

Marijan Batinic

Es war die Zeit des Wiederaufbaus, des
Wirtschaftswunders, des kalten Krieges
und des Mauerbaus in Berlin, Professor
Ludwig Erhardt {1897-1977) Adenauers
Bundeswirtschaftsminister  setzte  das
Prinzip der .sozialen Marktwirtschaft
durch. Heute feiert man den 100, Geburts-
tag dieses hervorragenden Ministers und
Wirtschafiswissenschaftlers. Die Bundes-
republik  Deutschland brauchte damals
Arbeitskriifte; viele Arbeitskriifie.

Als im Jahr 1955 die erste Anwerbever-
einbarung mit Italien zustandekam — es
folgten die Anwerbeabkommen mit Spa-
nien (1960), Griechenland (1960), Tiirkei
(1961). Marokko (1963), Portugal (1964),
Tunesien (1965) und dem ehemaligen
Jugoslawien (1968) — konnte niemand er-
ahnen, nicht einmal die Deutsche Regie-
rung noch weniger dic angeworbenenGast-
arbeiter, was diese neue Villkerwanderung
bedeuten wiirde; fiir die Gesellschaft der
Bundesrepublik Deutschland und fiir diese
Gastarbeiter, ausliindische Arbeitnehmer,
Wanderarbeitnehmer, auslindische Mit-
biirger oder, wie in letzter Zeit oft gesagt
wird, einheimische Nichideutsche.

Fast alle Gastarbeiter aus allen diesen
Liindern dachten, sie wiirden einige Jahre
hierbleiben, Geld verdienen und bald nach
Hause in ithre Heimatkiinder zuriickkehren.
So ist es aber nicht geschehen. Diese da-
mals junge und gesunde Generation der aus-
lindischen Wanderarbeitnehmer, im Durch-
schnittsalter zwischen 20 und 40 Jahren
sind heute alte Menschen geworden. Sie
haben nach einigen Jahren des Aufenthal-
tes in der Bundesrepublik Deutschland,
dank der Sozialcharta der Europiiischen
Gemeinschaft, ihre Frauen und Kinder, im
Rahmen der Familienzusammenfiihrung
aus ihren Heimatlindern nach Deutsch-
land geholt. Viele haben auch hier in
Deutschland geheiratet, und ihre Kinder
wurden (sogenannte 2. und 3. Generation)
hier in der Bundesrepublik geboren.

Morgens Deutschland —

abends Heimatland

Die iiberwiegende Mehrzahl der auskindi-
schen Wanderarbeitnehmer konnte im
Prinzip kein Wort Deutsch: emotional und
im Herzen lebien sic wie in ihren Heimat-
lindern, obwohl sie tagtiglich am Ar-
beitsplatz und in der Gesellschaft der
Bundesrepublik eine neue Welt entdecken
mufiten. Das ewige hin und hergerisen zu
sein, hat jemand so ausgedriick: , Morgens
Deutschland — abends Heimatland®,
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Die Ambivalenz(Doppelwertigkeit,das heilit
gleichzeitig bestehende, einander entge-
gengesetzie Gefiihle — z. B. HaBliebe - ha-
ben) charakterisiert das Gefiihlsleben vie-
ler Wanderarbeitnehmer der 1.Generation.

Der schweizerische Schriftsteller Max
Frisch hat schon damals, am Anfang
dieser neuen Vilkerwanderung in Europa,
seingn berlihmten Spruch gesagt und
geschrieben: ,Die Arbeitskriifte wurden
gerufen und die Menschen kamen®,

Die Menschen haben im Laufe der Zeit
am Arbeitsplatz und im tiglichen Kontakt
mit ihren deutschen Arbeitskollegen ein
bibchen Deutsch gelernt. Sie kamen
irgendwie zurecht. Das einzige, was sic
stiirkte und thnen Mut gab weiterhin in
Deutschland zu bleiben waren ihre Fami-
lien, ihre Frauen, ihre Kinder und die Reli-
gionsgemeinschaften; die Kroaten und die
Slowenen, die Portugiesen, die Spanier
und die ltaliener taten sich zusammen in
ihren katholischen Missionen, die Tiirken,
Marokkaner, Tunesier und andere Araber
in ihren Hinterhofmoscheen oder in vielen
Ausliindervereinen. Die Zerrissenheit
zwischen Heimatland und Deutschland
charakterisiert die ganze Lebensperiode
dieser ersten Generation — bei Italienern
schon iiber 40 Jahre lang.

Diese erste Generation der Fremden in
Deutschland wurde jahrelang verwaltet und
betreut, Man kiimmerte sich um sie. Das
Aullergewihnliche in all den Jahren dieser
modernen Vilkerwanderung ist sicherlich
die zweite und dritte Generation, die Kin-
der und Jugendlichen der ausliindischen
Bevilkerung in Deutschland. Sie sind im
Vergleich zu ihren Eltern (zur 1. Generati-
on) etwas Neues in Europa; sie sind nicht
mehr so zerrissen zwischen dem Heimat-
land ihrer Eltern und Deutschland. Sie
haben eine neue Dimension und eine dop-
pelte kulturelle Identitiit entwickelt; eine
europiiische Dimension sozusagen.

Die erste Generation der Gastarbeiter
waren mehr oder weniger Fremde in
Deutschland. Verschiedene deutsche Insti-
tutionen befaliten sich jahrelang (insbe-
sondere die sozialen und die kirchlichen
Institutionen) mit der vielschichtigen Pro-
blematik des Phiinomens, Gastarbeiter”. Es
gibt in der Bundesrepublik Deutschland
heutzutage eine ganze Bibliothek und un-
zilhlige wissenschafiliche Abhandlungen
und Untersuchungen dariiber; in sozio-
logischer, piidagogischer,  kultureller,
wirtschaftlicher und rechtlich-politischer

Sozio-kulturelle Betrachty

Hinsicht. Man hat jahrelang immer wieder
liber diese erste Generation der Ausliinder
in Deutschland gesprochen. Thre Proble-
me wurden beschricben, erliutert. disku-
tiert; in Ministerien, in den Rathiiusern, in
den kirchlichen Institutionen. Dic erste
Generation kam selber kaumn zu Wort. Sie
suchten Hilfe, wenn sie Probleme nicht
selber lisen konnten; in ihren katholi-
schen Missionen, in ihren Vereinen, bei
den Deutschen Gewerkschaften und
(kaum) bei demtschen Politikemn.

Abends, als sie miide von der Arbeit nach
Hause kamen, Jebten sie gedanklich und
emotional in ihren Heimatlinderm. Die
Frau und die Kinder, die hier waren ver-
mittelten ihnen die Hlusion der Heimat in
Deutschland. Die Musik des Heimatlan-
des (manchmal drgerten sich deutsche
Nachbarn deswegen) und die Videofilme
verstirkten noch die [lusionen des Hei-
matlandes in den Hinterhiifen der deui-
schen GroBstidie.

Wenn man die Identitiit als villige Uber-
einstimmung einer Person mit dem was
sie ist bezeichnet, gab und gibt es bei den
Wanderarbeitnehmern der ersten Genera-
tion einen Bruch; im psychologischen
(Ich-Identitit) und im soziologischen
Sinne (kulturellen Identitéit). Was die kul-
turelle Identitit anbetrifft, wird es beson-
ders spannend nicht nur fiir die erste, son-
dern auch fiir die zweite und dritte Gene-
ration; der Kinder und Jugendlichen der
ausliindichen Wanderarbeitnehmer.

Wenn wir die kulturelle Identitit als im kul-
turhistorischen Zusammenhang erworbe-
nes (gelerntes) Selbstverstindnis eines Indi-
viduums, einer Gruppe oder Nation im Hin-
blick auf die Werte, Fiihigkeiten, Gewohn-
heiten,Sitten und Gebriiuche, Tradition und
vor allem die Sprache, analog zum Prozel
der sozio-emotionalen Persénlichkeiishil-
dung, betrachten und vergleichen, so Lt
sich cine Entwicklung der individuellen
und gruppen-spezifischen kulturellen Iden-
titéit erkliiren. Das vollzieht sich innerhalb
eines sozial (Familie, Gesellschafts-
schicht, ethnische Minderheit) oder regio-
nal (kroatische, deutsche, europiiische
Kultur) definierten kulturellen Milieus.
Die kulturelle Identitit einer konkreten
Person entsteht aus dem Eingebundensein
des Individuums in die kulturelle Identitit
eines Kollektivs einerseits und dem Be-
streben pach Autonomiebewahrung  der
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cigenen Ich-Indentitéit andererseits,oft auch
in Abgrenzung gegeniiber den kulturellen
Normen und Zwiingen ( Kulturmuster) die-
ses Kollektivs. In unserem Falle also wiire
a untersuchen, inwieweit und in wel-
chem MabBe, die Ambivalenz und die Zer-
rissenheit die kroatische kulturelle Iden-
titiit der ersten Generation (oder der zwei-
ten und dritten Generation) der Wanderar-
beitnehmer in Deutschland gepriigt hat.
Das Spannungsfeld zwischen zwei Kultu-
ren erlebte (und erlebt) die ersie Genera-
tion der Wanderarbeitnehmer seit 20 oder
30 Jahren jedenfalls viel intensiver als die
zweite oder dritte Generation.

Die Auseinandersetzung mit

der ,,unbegrenzten Freiheit"

Die ersten Gastarbeiter | Wanderarbeitneh-
mer) aus Kroatien, Slowenien, Bosnien-
Herzegowina, Serbien, Mazedonien und
vicle Albaner aus Kosovo, kamen nach
Deutschland Ende der sechziger. Anfang
der sicbziger Jahre. Als junge, unverheira-
tete Miinner und Frauen haben sie hier in
Deutschland nicht nur eine neue Sprache,
sondern im Vergleich zu ihren heimatléin-
dischen Traditionen und Werten eine
andere Zivilisation entdeckt und erlebt.
Vieles, was ithnen im Heimatland von Tra-
dition, Religion und Erzichung her ver-
boten oder tabuisiert war, war hier erlaubt.
Die Auseinandersetzung mit der unbe-
grenzien Freiheit™ jedes einzelnen hat
viele Gastarbeiter der ersten Generation
vor den Kopf gestoben. Einige von ihnen
wurden sicherlich angenehm iiberraschi,
viele haben es aber nicht verstanden und
leiden darunter bis
zum heutigen Tag.

W bist du, mein Sohn? - Bild: D.Trumbetas

Dies gilt gleichermaben fiir die Minner
wie fiir die Frauen der ersten Generation.

Die materielle und finanzielle Unabhiin-
gigkeit und Relativierung der mitgebrach-
ten Werte und Normen duberte sich auch
in einer bis dahin nicht gekannten (nicht
einmal gedachten) sexuellen Freiziigig-
keit. Diese Erfahrung der Freiheit hat
manche Gastarbeiterfamilien (traditionel-
le patriarchische) zerstiirt. Den Halt fan-
den viele bei der Kirche, in der Familie
und in der bewuBten Abgrenzung von die-
ser fiir sie nicht verstandenen freien Welt,
Dal dies zwangsliufig zu Konflikien zwi-
schen Eltern und Kindern fiihrie. ist eine
unbestrittene Tatsache.

Vieles ist anders geworden fiir die erste
Generation hier in Deutschland; aus 3 Jah-
ren des Aufenthaltes sind erst fiinf, dann
acht, dann 15, dann 20 oder sogar 30 Jahre
geworden. Die damaligen 25- und 30jiih-
rigen, sind 50- bzw. 60jihrige geworden.
Viele von ihnen haben in Kroatien oder in
Bosnien-Herzegowina neue Hiuser ge-
baut. Sie haben ihren Verwandien in der
Heimat gezeigl, wie gut man in Deutsch-
land lebt, wie man viel Geld verdient. Als
sie einmal im Jahr 3—4 Wochen Urlaub in
ihrer Heimat verbrachten, sagten die Ein-
heimischen: . Die Deutschen sind gekom-
men”, Die Heimat also erlebt man seit 30
Jahren nur im Urlaub. Man triumt immer
noch davon, dall man endlich mal zuriick-
geht. Und zuriickgehen werden sicherlich
viele, wenn sie eine Rente (oder Pension)
erreicht haben. Thre Kinder aber werden in
der Mehrzahl in Deutschland bleiben.
Dramit entsteht fiir die Miitter und Viter
der ersten Generation ein neues Problem.
Bei allen statistischen Amtern der Linder
und beim Statistischen Bundesamt (Wies-
baden) gibt es differenzierte Daten iiber die
auslindische Beviilkerung in Deutschland.
Die Statistik gibt uns die Einsicht in:
— Gesamtzahl der auslindischen Beviilke-
rung in Deutschland, und in den Bun-
desliindern, nach Staatsangehorigkeit,

— Miinner und Frauen nach Alter differen-
riert,

— Kinder und Jugendliche,

— Schulbesuch der ausliindischen Kinder
und Jugendlichen nach Schulstufen und
Schulformen differenziert,

— beschiiftigte Ausliinder in Deutschland,

— arbeitslose Ausliinder in Deutschland,

— Asylsuchende und Kriegsfliichtlinge,

= Geburten und Sterbefille,

- Verheiratete, Geschiedene und Getrennt-
lebende,
— mit Deutschen Verheiratete,

— Einbiirgerungen usw. usw.

Uber das seelische Leben und die Gemiits-
lage, iiber Wiinsche, Triiume und Alltags-
bewiiltigungen gibt es keine gesicherten
Daten. Dariiber kann man nur spekulieren.
Ich bitte deshalb die Leser, auch diese,
meine Betrachtungen, kritisch und vor-
sichtig zu betrachten, und als Uberlegun-
gen eines erfahrenen Pidagogen und Zeit-
historikers zu interpretieren — nicht mehr
und nicht weniger.

Dominik Européer

Seit drei Jahren begleite und betreue ich
eine Wanderaustellung, eine Europaaus-
stellung und eine Lernwerkstatl zugleich.
Im Rahmen meiner Titigkeit als pidago-
gischer Mitarbeiter im Hessischen Institut
fiir Lehrerfortbildung bekam ich so die
Miiglichkeit viele hessische Schulen (und
Schiiler) kennenzulernen. Diese Ausstel-
lung heift . EURe und OPAs Kultur™. Sie
versucht (mit gutem Erfolg) die Begriffe:
Kultur, Kulurbegegnungen und Kultur-
austausch in Europa in der Geschichte und
Gegenwart zu didaktisieren. Ich arbeite in
dieser Lemnwerkstatt mit Lehrern und
Schiilern. Meine Gespriiche mit den
Schiilern in verschiedenen hessischen
Schulen waren mehr als interessant. Bevor
wir uns fiir ein Projekt in der Lernwerk-
statt entschieden haben, fiihrten wir ein
freies Gespriich iiber Kultur, Traditionen,
Kulturbegegnungen und Kulturaustausch.
Anfangs stelle ich mich immer den
Schiilern vor und bitte sie: sich selbst vor-
zustellen mit Namen, Berufswunsch und
evil. Nationalitit. Uberwiegend waren es
deutsche Schiiler aber in der Regel gab es
in jeder Klasse einige auslindische
Schiiler. In einem Frankfurter Gymnasi-
um betreute ich im November 1996 eine
Abiturientenklasse. Bei der Vorstellung
sagte ein Schiiler: ,.Ich heife Dominik und
bin Europiier”. Die Schiller der Klasse
waren in der Mehrzahl Deutsche, darunter
zwei Italiener, ein Spanier und ein Iraner.
Ich fragte fiberraschi: ,Wieso Dominik,
bist Du ein Europier?™ Er antwortete
selbstbewult: | Meine Mutter ist Kroatin,
mein Vater ist Deutscher. Meine Mutter-
sprachen sind Deutsch und Kroatisch und
hier in der Schule leme ich Englisch,
Franzdsisch und Latein®™.

Solche Beispiele gibt es in den verschieden-
sten Variationen (Grieschisch-Deutsch,
Tiirkisch-Deutsch,  ltalienisch-Deutsch,
Spanisch-Deutsch usw.) in Deutschland
zur geniige. Das ist ein Phiinomen der
zweiten und dritten Generation — der Kin-
der und Jugendlichen der ersten Wander-
arbeitnehmer. |
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EVANGELIZACIJA

Radio Marija—
krs€anski glas u tvome domu

U osobitom vjerskom ozradju predblag-
danskih dana s radoséu smo primili vijest
kojom je 22. veljace 1977. godine najav-
lien rad radijske postaje Radio Marija.
Prvi puta u povijesti hrvatskoga puka
zacuo se zvucni znak samostalne radijske
postaje pod imenom i zaititom BlaZene
Djevice Marije. Sjetimo se Tertulijanove
izjave: . Anima humana naturaliter christi-
ana — Ljudska je dusa po svojoj naravi
kricanska”. MoZemo jednako reéi kako je
dufa hrvatskog naroda i marijanska, a
samim time vjerujemo kako ée joj biti
blizak slogan: Radio Marija-kriéanski
glas u tvome domu. Upravo pod tim ges-
lom je zapoceo joi 1983. godine svjetski
projekt Radio Marije u malom mjestu
Arcellasco u Italiji, s odadiljaéem postavl-
jenim na samome zvoniku i s vife nego
skromnom  tehnickom  opremom.  Po
nacelu , Ako je nesto dobro za jednu Zupu,
dobro je i za Milansku biskupiju, dobro za
cijelu Italiju dobro je 1 za cijeli svijet”,
postaja Radio Marija, potporom Sv. Oca i
mjesnih biskupa, prodirila se po mnogim
zemljama. Njen program imao je svakim
danom sve vecéu sludanost. Za razvoj mari-
Janskih radio postaja po svijetu zaduzen je
svecenik dr. Leo Maasburg.

U Hrvatskoj je Radio Marija svoj korak k
ostvarenju zapofeo 1994, godine u krilu
Pokreta krunice za obracenje i mir. Ubrzo
Jje projekt preuzela Udruga Radio Marija —
¢lanica medunarodne obitelji istoimenog
radija. Kolijevka postaje je briZljivo pri-
premana od 1990, godine u Zupi ..Rodenja
lsusova™ mna zagrebackoj Kajzerici, u
minijaturnom centru bl. Augustina Kazo-
tica. Tihim, gotovo samozatajnim radom
zajednice apostolskoga Fivota bl, A,
KaZoti¢a i Zupnika Zupe Rodenja Isusova,
p. Dominika Nedjeljka Sliskovica, glav-
nog i odgovornog urednika, ostvaren je
ovaj dugo iscekivani projekt.

1 dok se radio valovima &irila radost zvon-
Jjave crkvenih zvona, hrvatskom puku se
umilno oglasila osobito draga pjesma
~Rajska Djevo™, koja je ujedno i zvuéni
znak ove postaje. U neobiéno prikladnom
1 pomno odabranom vremenskom okviru
svoga nastajanja i duSevnog raspoloZenja
suvremenog Eovjeka, najavljen je prvi
radni dan Radio Marije. Molitvom ,.Ange-
lus®, koju je predmolio kardinal Franjo
Kuhari¢, zazivajuéi blagoslov na djelatni-
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ke, obratio se sluateljstvu rijeéima: .S
radoicu otvaram Radio Mariju. To je kato-
licki radio koji ¢e vam svakoga dana upu-
titi rijeé, poruku, glazbu, Iz tog radija
moZete svoju dusu oplemeniti sluSanjem
BoZjih poruka, kroz taj radio Crkva vam
progovara u ime Krista, i taj svoj govor
povjerava posebnom zagovoru i zaStiti
Majke BoZje. Po zagovoru Majke BoZje,
milost BoZja struji u dufe, u srca, tjesi
Zalosne, podrzava nadu onima koji su u
tedkim situacijama, poziva greinike na
obracenje, podriava dobre u dobro, Tako
unosi u naie obitelji poruku sloge, vjerno-
sti i ljubavi prema Zivotu, u zajedniSivu
iste vjere. nade i ljubavi. Bog je utkao u
majéinske dimenzije odsjev svoje njezno-
sti 1 strpljivosti s ljudima. Nema Crkve bez
majke. Zato neka ovaj radio slu?i za
obrac¢enje, za druftvenu obnovu, neka nas
uéi moliti, uéi ispravno vjerovati, uéi stva-
rati zajedni$tvo svih okupljenih oko Isusa
Krista. Neka bude nad ovim djelom, nad
suradnicima, nad svim sludateljima, trajna
zastita BoZjega blagoslova ™

Potom se sluSateljima oglasio glavni i
odgovorni urednik Radio Marije, pods-
jecajuéi kako se pjesma ,Rajska Djevo”
cula iz gotovo milijunskog broja ljudskih
srdaca 11.rujna 1994, okupljenih oko pape
Ivana Pavla IL - upravo s ovoga istoga
mijesta—zagrebacke Kajzerice. Glas Radio
Marije sluZi éitavoj zajednici, a posebnu
painju upucuje najslabijima v drusive
(bolesnima, usamljenima, prognanima),
dajuéi im nadu i utjehn. Radio Marija
svoje programe prireduje  samostalno,
isklju¢ivo u skladu s naukom uéiteljstva
Crkve, neprofitabilna je radijska postaja,
prvenstveno oslonjena na dobrohotnost
svojih suradnika. Kao takova iskljucuje i
svaki oblik promidZbenog ogladavanja,
Programska shema, uz molitvu, obuhvaéa
duhovnost, katehezu, povijest i nauk
Crkve, duhovnu glazbu, te razne vijesti iz
zivota Crkve. Uz te osnovne smjernice
nastojat ¢e pronaci i dovoljno prostora za
ostale srodne sadrzaje.

U samom pocetku svojega javljanja ured-
nistvo ée oblikovati program prema svo-
Jim moguénostima, sa  svakodnevnim
pocetkom rada u 16 sati 1 ukljuéivanjem u
program Radio Vatikana u 19 sati. Cujnost
radija je za sada v Zagrebu i Siroj okolici
na frekvenciji 96,00 MHe.

Kardinal Kuhari¢ blagoslovio prvi
katolicki radio u Hrvatskoj

I kao ito Radio Marija ltalije. Poljske,
Njemacke, emitira svoje programe preko
satelita, takvo javljanje zaZelimo i Radio
Mariji Hrvatske, kako bi glasom, koji lju-
dima pronosi istinu o BoZjoj rijedi. istins-
ki uila u svako ljudsko srce. 1 kako hi
-Rajska Djevo, Kraljice Hrvata®, zanosna
pjesma i molitva, jednako milozvuéng
doprla do svakog nafeg covjeka. Savjel-
om, radom i molitvom, posebice trpljen-
jem, djelamici i sludateljstvo  postaje
docekali su ovaj dan. Vjerujemo kako nije
daleko 1 onaj drugi, kada ¢e se signal ove
postaje oglasiti u svakom, i najudaljeni-
Jem hrvatskome domu. Do tada vam pre-
nosimo, barem ovim putem rijec¢i Pape
Ivana Pavla II. upuéene voditeljima i
slufateljima Radio Marije na dan 23. ofu-
jka 1994, godine: ..Ljudi osje¢aju potrebu
Za pravom, istinitom rijeéju. Rijecju koja
izgraduje, a ne dijeli, koja ulijeva povje-
renje (nadu) u presiraiena srca. Cistu
rijec, jednostavnu rijec. rijeé koja navijesta
ljubav i istinu. Ta rije¢ je poruka spasenja.
To je sam Isus Krist. Vi ste navjestitelji
takve rijeci, Stovise morate joj biti svjedo-
ci. Samo ona rijeé iza koje st
svjedocanstvo Zivota, rije¢ koja raste na
tlu vijere, nade i ljubavi, imat ée snagu da
uvijeri i odgoji covjeka. Jedino takva rijeé
moZe postati orude nove evangelizacije.”

BS.: Udruga Radio Marija
HR-10020 Zagreb, IX. Podbrezje 35
Tel./fax.: 385-01-6550234
Broj Ziro racuna: 30103-678-96492
ZAP-Zagreb

ZANIMLJIVO A

Ceznja je dokaz za
Bozju opstojnost

To da ljudi imaju samo éednju za sve-
tim, jest dokaz Bodje opstojnost.
.Svijet stvaramo po drugi put, kada ga
hvalimo i slavimo®, rekao je religijski
pedagog Fulbert Steffensky. Coviek ne
spoznaje druge samo po njihovim
djelima, nego i njihovim Zeljama. Tko
nema snova, taj trpi od negovorenja i
neispunjenosti. Prorok Izaija bio je
upravo ,.majstor éeznje”, jer je Zivio da
Zivi u punini. [ ]
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OGLASI

» Nedovrsenu kuéu katnicu u Sesveta-
ma prodajem, s wrtom, svim prik-
ljuécima i bunarom. Prizemlje do-
vrieno, te jedna soba na katu. Ispod
krova moguca izgradnja jednoga stana.
Do sredista Zagreba potrebno 20
minuta, a do auto ceste 1 kilometar. U
blizini trgovine, vrtic, kola i moguénost
zaposlenja. Obavijesti na telefon u Ber-
linu: 030/687 8354,

+ Prodajem: mali vrt s kamp kucicom,
novim Satorom s tezgom, sa svim pri-
kljutcima, pokucstvom u Neukdlin/
Tempelhofu kod Berlina.

Obavijesti na telefon: 030/6 87 83 54.

® Prodajem gradiliSte kod Sesveta,
na lijepom i sunéanom mjestu s 3856
m?®. Zapoteta gradnja, prva deka,
prema najnovijim standardima. U
sklopu gradiliSta je | manja kuca (oko
60 m®} s provedenom strujom, vrlo
brzo osposobljiva za stanovanje.
Placena gradevinska dozvola | pri-
kljucci za vodu.
Obavijesti na telefon: 06122/16940.

& Prodajem kuéu u Suko3anu kod
Zadra, s 4 dvosobna stana i 2 lokala,
ukupno 500 m?, te s okucnicom od
250 . Tel./fax. 0B 21/435412.

® Prodajem zemljiste u Sukosanu kod
Zadra, 2900 m?, blizu mora, borova
Suma, s objektom 14 x 9 (garaze), voda
i struja. Moguénost kupnje po cet-
vrtinama. Cijena: 150,— DM /m?.
Tel./fax. 0821/43 5412,

# Prodajem posjed, 4000 m?, sa stam-
benim prostorom od 90 m?, s central-
nim grijanjem i razvijenom , Cincila-far-
mom®, sve 7 km daleko od sredigta
Slav. Broda. Cljena po dogovoru.
Obavijesti : 00385-35-238815;
465817

Odlukom uprave grada Velberta na
livadi pokraj Gospina svetista u
Nevigesu, U kojem se svake godine
odrzava veliko hrvatsko hodogasce
na Duhovski ponedijeljak (ove godi-
ne 19. 5.), vise nije dozvoljeno pro-
davati: zastave, kasete zabavnog
sadrzaja, video vrpce i sliéne pred-
mete.

Obavijest prodavac¢ima u Nevigesu

Uz posebnu dozvolu edgovornih
u gradu te Hrvatske katolicke
misije Mettmann, dopusteno je
prodavati: hranu, pice, krunice,
svete slike, cvijeée i svijede.

Informacije: Hrvatska
katol. misija Mettmann,
tel. 02104/7 5514.

RJESENJE KRIZALJKE
1Z PROSLOG BROJA
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NAGRADNA KRIZALJKA

Rjesenje posaljite najkasnije
do 26. IV.1997.
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NASI POKOJNICI -5

Fra Augustin Anto Dragun

koj i BiH. Njegovu dobrotu osjetili sy
osobito brojni SutjeS&aci, kojima je
vise puta osobno uruéivao pomot u
raznim izbjeglickim mjestima. O nje-
govoj humanitarnoj djelatnosti pisale
5u u viSe navrata i ugledne ,Frankfur-
ter Allgemeine Zeitung®, a nakon jed-
nog povratka iz Bosne za vrijeme rata |
fra Agustin je imao dugi razgovor i za
popularni FFH radio. U to je vrijeme i
JZiva zajednica® objavila aktulani raz-
govor s fra Augustinom.

Fra Augustin Dragun je roden
16.12.1935. u Kraljevoj Sutjesci; u fra-
njevacku provinciju Bosnu Srebrenu
stupio je 14.7.1954.; svecane redov-
nitke zavjete poloio je 16.4.1959., a
za sveéenika je zareden 14.7.1963.

Sprovod pokojnog Augustina bio je

Fra Augustin je u pos-
liednje dvije godine obavijao sluZzbu
bolnickoga kapelana u Dernbachu
kod Montabaura, a prije toga je 13
godina sluZzio kao Zupnik njemacku
Zupu Niederhichststadt-Eschborn,
biskupija Limburg. Posljednjin godina
je bio tesko obolio, te je vise mjeseci
provodio u raznim bolnicama na
lijecenju. Kada je prizdravio, otiSao je
u domovinu, te obiao rodno mjesto
Kraljevu Sutjesku, Sarajevo | jos
nekoliko mjesta u Bosni | Hrvatskoj.
Vedé je bio odluéio zastalno se vratiti u
matiéni samostan u Kraljevoj Sutjesci,
ali ga je zatekla iznenadna smrt na
Peljedcu, gdje je bio u gostima kod
rodenoga brata don Frane, takoder
svecenika. U vrijeme rata posebno se

U mijestu Putnikovic na PeljeScu, u Hrvats-
koj,umnro je 9. 3.1997. fra Augustin Anto Dra-  angaZirao u skupljanju i slanju huma-  11.3.1997. u Kraljevoj Sutjesci.
gun, franjevac provincije Bosne Srebrene. nitarne pomodi ugroZenima u Hrvats- Poéivao u miru! AB.

T SINISA GLAVASEVIC

U spomen najpoznatijem vukovarskom novinaru

+Olike Vukovara u 22-om satu 67-og
dana ostat ¢e svjedocima ovog vreme-
na zauvijek u sjec¢anju. Aventinjski prizo-
ri nizu se do beskraja, miris paljevine.
Pod nogama se osjecaju ostaci trepuv-
lia, gradevinskog materijala, stakla,
rudevine | jeziva tidina... A ovoga trenut-
ka dobivam i podatke o zavrSenim pre-
govorima. Konvoj kreée sutra u 10.00
sati, imat ¢e kapacitet 500 pacijenata...
U civilnim sklonistima naselja Borovo
sutra ¢e takoder biti uspostavijen kon-
takt, gdje ima negdje oko 200 ranjeni-
ka... Madamo se da je mukama po
Vukovaru kraj”. To je zadnje u eter izgo-
vorio Sinisa Glavasevi¢ 18. studenoga
1891, godine kada je nastupio muk na
valnoj duzini 91,6 MHz na kojoj je svoj
program emitirao Hrvatski radio Vuko-
var. Od tog éasa Sinisi GlavaSevicu
izgubio se svaki trag. Gotovo Sest godi-
na majka Cecilija, supruga Majda i sin
Bojan Zivjeli su u neizvijesnosti i potajno
se nadali da ée se njihov Sinisa, nakon
mozZebitnog zatocenistva, Ziv vratiti. Od
sluZbenih srpskin predstavnika, prego-
varaca o zatoCenima i nestalima, nije se
moglo nista saznati; nitko od njih nije
htio potvrditi stradnu istinu o mu&kom
ubojstvu Sinide Glavasevica | Branka
Polovine na Ovéari 20. studenoga 1991.
Sinidina majka Cecilija u ovome je ratu
izgubila majku, muZa i njega, jedino
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dijete. Gospoda Cecilja moZe biti
ponosna jer njezin je sin bio sin mnogih
vukovarskih majki koje su sa zebnjom
svakodnevno cekale glas Sinise
Glavasevica; njegov je glas znalio da
Vukovar postoji i da ¢e vietno Zivieti.
Hrvatska je u Vukovaru Zivjela u ljudima
koji su vierovali u njeno uskrsnuée, pa
nije Eudo &to je u njemu otkrila svoj pravi
lik. Mogao je GlavaSevi¢, da je htio, na
vrijeme napustiti vukovarski pakao i
ostati Ziv, ali takva razmiljanja su njemu
bila strana, zato se i prikljuéio konvoju
ranjenika unaprijed znajuci &to ih sve
skupa Ceka. Jednostavno nije mogao
napustiti te oéajnike $to svakodnevno
slusaju njegova izvjesca puna rodoljub-
nog zanosa | viere u konaénu pobjedu.
Siguran sam da je pred zloGinackim
streljackim strojem na Ovéari, gledajuci
u smrtonosne puséane cijevi, uzviknuo:
«Hrvatska ¢e pobijediti | Gast mi je za
njezinu slobodu poginuti!® Glavasevic je
bio siguran da Vukovar nikada nede
pasti i zato ga nije mogac napustiti.
»Stragno je Sto obitel] | prijatelji Sinige
Glavaseviéa i mnogih drugih koji su
pogubljeni nakon pada Vukovara, nakon
5to su cekali vise od pet godina da saz-
naju istinu o nestalima, sada jos moraju
cekatl da se izvrsi pravda®, pi%e u
priopcenju  Amnesty Internationala” uz
napomenu da se trojica optuzenih za

zlogin (Sljivanéanin i Co.) na Ovéari, slo-
bodno Setaju u SR Jugoslaviji | primaju
mjesecnu placu. Tesko je olekivati da
ce se zlodinci pojaviti pred medunarod- |
nim sudom za ratne zlogine u Haagu jer
njihova maticna drzava Srbija jednosta-
vno ne priznaje taj sud, dok s druge
strane taj isti sud dijeli subpoene
Hrvatskoj i prijeti medunarodnim sank-
cilama. Sljivanéanin, Mrksié, Arkan |
njima sliéni ratni zloginci uZivaju zastitu
driave-agresora, Giji ustav toboZe ne
dozvoljava da se njezinim gradanima
sudi izvan maticne drzave. 5 vremenom
ée zloginci, koji su s nevinim Zrivama
napunili Ov&aru i mnoge druge jame po
Hrvatskoj i BiH, biti zaboravljeni | amne-
stirani od tzv. zapadanoceuropske uljud-
be. Bez obzira na prijave politicke igré
svjetskih moénika, hrvatski narod moZe
biti ponosan na Sinisu Glavagevica i nje-
gove kolege novinare koji su, vreti
svoju domoljubnu i profesionalnu duz-
nost, pali za hrvatsku neovisnost i slo-
bodu. Svima njima, kao i poginulim
hrvatskim braniteljima, neka je laka
hrvatska gruda. Sinida Glavagevié
pokopan je 14, ciujka na zagrebackom
groblju Mirogoj, a na njegov su ga pos-
liednji put ispratili élanovi obitelji: majka
Cecilija, supruga Majda i sin Bojan, pri-
jatelji, sugradani, te mnogi duznosnicl.
Ivek Miléec




Oko razorenog vodotomnja koji dominira Vukovarom vodene

Rimokatolicka zupna crkva u Vukovaru potpuno je razorena, kao i svi drugi su u ratu teske borbe. U Vukovaru su unistena sva industri-
katolicki sakralni objekti. Makon povratka prognanih katolika u grad, obnovit ce jska postrojenja. | njih e se morati obnoviti, jer je Vukovar
se svakako i crkve. bio vrlo razvijeni industrijski centar. Bit ¢e posla i Zivota.

Zazidana vrata katolicke crkve u lloku

A Dirljivi susret s bakom nakon dugih $est godina. Baka je cijelo vrije-
me ostala u lloku pod srpskom okupacijom. Cuvala je vatru za svoje
unuke, koji nisu prestajali misliti na nju | slati joj pomoc. Sad je red na
njima, na mladima, da se vrate i 2ive u hrvatskom lloku.

Zupnu | samostansku crivu sv. lvana Kapistrana u lloku moralo se
zazidati kako bi se saGuvala od provala i skrnavijenja. Uskoro ¢e doci
dan kada ée i ta crkva otvoriti Sirom svoja vrata svim prognanirm
Zupljanima, llodki franjevei su duvali crikvu kroz cijelo vrijeme okupa-
clie, nadali se i strpljivo &ekali da ponovna zazvone radosna iloéka
Zvona.
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